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dam, ſom heed Wo 
denne kom ken 
ede Bert 


ü | hold beviiſte ſin 


g 


— uae fe Sprog ford 
ge en god Grund il det han i ſin Tiid havde | 
+ Sinde at fuldfore. Meg eſterat Bertholds 


Fader ſtrax derpaa blev ſg, lod han ham een⸗ 
gaug fordre gandſke: alleene til ſig for Sengen, 
og tiltatede ham med ſtor: Eftertryk-paa folgen⸗ 
de Maade : Kiete Barn ; jeg har allereede i 
lang Tiid fornummet, at du ſlager mine gode 
Fotmaninger om at lere noget retſkaffent, for 
qt blive i dit Fæderneland med Wre, og at kun ⸗ 
de der fortiene dit Stykke Brod, i Veyret, og 
dit flygtige Sind ſtaaer ſtedſe jud i den vüde 
Verden; men viid, at ſaadanne Foretagninger 
ere furlige og beſveerlige, ſaaſom, da een, der har 

lardt noget retſkaffent, kand ſidde roeligt i ſit 
Feaderneland og leve fornoyet, ſaa maa ſaadan ” 

en:Omſvermexe udſiage tuſind Nod, Garg 1 

12 & 4 þ 


2 ww. 


—  ——————— 
hed, Jammer og Elendighed, ja oſte ſtyrte ſig 
ind i en tlilig Dod; derfote*overvey det vel, og 
folg mit gode Raad, ſom jeg enonu for min 
Ende giver dig, og pas flittigere paa dine Stu⸗ 


du folger dic gale Hoved, at du fager liden Lyf- 
ke aller Velſignelſe i dit Forehavende, fordi N. 
ſkeer jĩmod min Villie og Befalning. 

Berthold blev ved ſin doende Faders Ta⸗ 
le gandſfe blodhiertet og vankelmodig, at hit 
lovede at folge ham og fortſerite Studerine 
ne; men da Faderen var dod, og nogen Ti 
derefter forloben, gik hans giordte Lofte ham 
ogſaa af Sindet, og hans Begierlighed til at ſs 
den nye Verden, tog ſaa overhaand, athan ikke 


kunde holde ſig fra at ſkrive til Holland, ell ſit 


. Herr gone for at fornemme, om han ikke ſnart 
igien ſkulde giore en. Reiſe til Indien. Sparet 

folgte ſtrax derpaa, at han juſt var i Verk med 
at udruſte ſig til ſaadan en Reiſe, og ſaaſom 
han vilde tage ſin eldſte Son, ſom heed Wolff⸗ 
gang, og bar ſaa gammel ſom Berthold, 
forſte gang med ſig, ſaa berettede han Berthold, 
at om han vilde giore ſamme Compagnie, ſaae 
han det gierne, og vilde ſnart vente ham med 


- % Gleede. Med denne Beretning var nu Ber⸗ 
tholds gode Forſet, at holde det Lofte han hav⸗ 


de giordt ſin doende Fader, fuldkommen ſadt 


dilſide, chi han giorde i ſtorſte Haſt Anſtalt til 
ſin fore habende Reiſe, og reiſte over til Holland, 


A 3 hvor 
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6 
- hvor han med Glare blev antaget af Wohl⸗ 
rath og hans Sen, og da alting biede kuns 
2828 ſaa lagde de ſtrax efter Ber⸗ 
| th ds Ankomſt, da Vinden bleſte, med friſft | 
Mood og fuld Fornoyelſe af fra Landet, og ſens 
lede tiſlige med andre Skibe friſtt bort, havde x 
ogſaa temmelig lykfelig Fart, og bleve ikke overs 
faldne af nogen Beſvcrlighed, uden at begge de 
unge Burſe, ſom ſedvanligt, bleve Soe-ſyge, 
men hvilket de, — det gik mart over, lidet ag# 
tede, men da de intet Uvepr eller Modvind meere 
hHavde , blev de ſuarere, end de formodede, op 
de bonne Eſperance vaer, hvorover Berthold | 
- -vvermaade gledede ſig , for at have ſeylet ſaa 
vidt lykkeligen. Men hans Glade forvandlede 
ſig ſnart til en ſtor Hierte⸗Sorg, thi da de vilde 
Hive deres Ankomſt tilfiende ved at ſkyde med 
kerne, og falutere Faſiningen , ſom ſ&d- 
vanligt, med Skyden, forſaae en Conſtabel ſig | 
8 det Skib, ſom Berthold var) at der kom 
Ald i Krudet, og det heele Sklb og alt det ſom 
var derudi, floy i et Hyeblik , gandſke ner ved 
Feſiningen , med et forffrefkeligt Knall i Luf- 
ten: Berthold, ſom til ſin Lykke ſtod foran | 
paa Spitſen af Skibet med Wolffgang / ble. 
ve vel tillige med andre ſprengte i Luften, men ik⸗ 
de ſtrax , fom Wohlrath og andre fleere, do⸗ 


dede, men faldt funs temmelig ſorbrendt og be⸗ 

kadede i Soen, da man da, ſaaſom det — i 
Pr © 
og | 


ſna ner ved Feſtningen, kom ſamme til Hie 


Jeg reddede dem fra ſuldkommen Undergang , og 

4 bragte dem til Capo, hvor-de-bleve forbundne 
Jog paa det Beſte pleyede, ſaa at de inden fag 
#3 Dage-ſage ſig uden Livs Fare, maatte dog ud- 
ſtaae ſtore Smerter og ligge til Sengs. 
Her havde nu Berthold Did tilovers at 
eſtertenke ſin Skicbne, og fortryde ſit daarlige 
Foretagende, ſom han havde giort mod ſin Fa- 
ders Villie, og det Loſte han havde giort ham 
paa hans Dod⸗Seng, thi han ſaa nu, at det 
par hendet ham, ſom hans doende Fader tile 
eu havde ſpaaet ham: derfore ſukkede han og 
| bejamrede nu, men allereede for ſilde , ſit ufor⸗ 
nuſtige Foretagende, og vidſte nu hverken udel- 
ler ind, thi hans beſte Midſer vare borte med 
8 Skibet, ſom floy i Luften, og var derfore , om 
han vilde vende tilbage til ſit Faederneland, ikke 
meere i Stand til at fortſette ſine Studeringer; 
da nu ogſaa hans Fetter var dod vg opſlugt af 

- & Bolgerne., ſaa havde han nu ingen, ſom han 
kunde forlade ſig paa, eller hvis gode Raad han 
kunde betiene ſig af, i der hans unge Fetter 
Wolffgang ſelb ſyntes at vere gandſke Troſte⸗ 
og Hielpe-los , fordi han havde miſt ſin Fader 
og det meeſte af ſin Formue, og beage befandtes 
| yaa et langt bortliggende Sted, og maatte op⸗ 
holde ſig blant lutter fremmede og ubekiendte 
Folk, derfore giorde de ſig temmelige Griller, for- 
nemmelig Berthold, ſom ofte med mange Suk 


med 


og Taarer udſtreeg: 1 min kiere Fader! jeger 
i - 


— 


med rette ſaa tugtet / fordi jeg ikke har folget eß 
ders gode Formaninger, og ſaa fkammelig ſadt 
det Lofte af Bynene, ſom jeg giorde eder pa Dod⸗ 
Sengen, nu fornemmer jeg, hvor godt jeg kunde 
have habt det, naar jeg havde blevet hiemme 8 
eſter. eders Blllie fortſadt mine Studeringer, 
men ach nu, da det nu er for ſilde, kiender jeg det 
forſt: Ach GUd! hvor ilde har jeg raadt mig 
ſelb, hvad ſkal jeg nu begynde eller hvorhen al 
jeg vende mig. e EM 
a Saaledes drev nu Berthold de forſte 
Dage hen med at lamentere, men da han ſage, 
at Folkene paa Capo hialp ham ſaa godt og 
mildeligen, og lod ham intet mangle noget, ſom 
Horte til hans Lergedom og Opvartning, ſaa⸗ 
ſom Indbyggerne ſammeſteds beviiſe alle Soe⸗ 
rende og Folk, ſom ved Ulykke er kommen i 
LElendighed, all Kierlighed og got; thi efterat 
Berthold og Wolffgang bleve igien bragte 
-ſaa vidt , at de kunde gage ud; ſage og merkede | 
de, at enhver giorde ſig en Glede deraf, at gio⸗ 
re ſaadanne unge Folk, ſom allereede i Ung⸗ 
dommen havde giort ſig ſaa forſogt og overſtacet 
alle Slags Farligheder, ald Forſkudt, og ſag | 
vidt mueligſt gage dem til Haande, at de ikke 
Fulde lide Nod eller Mangel paa noget, ſaa 
av han ſit Sinds Uroe efter Haanden Aﬀﬀeed; 7 
rnemmeligen da Commendanten ſammeſteds 
ſelv ſorgede for dem, og da de andre Ekibe, 
ſom hapde giort Farten med ſine; 2 3 
1 ort⸗ 


t under ſin Cuarde, hvor de da blebe vel min 
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| bortſylede ; tog han begge diſſe unge Burſt 


rede og paa det beſfeforſorgede, men da Bert- 
hold ſormedelſt ſin oppakte Geiſt og fremſkin⸗ 
nende Kloghed og Forſigtighed, forſkaffede ſig 
| Conimetidantens beſynderlige Naade , ſaa hav⸗ 
de han det meget bedre end Wolffgang, i det 
denne, formedelſt den udſtagende Ulyfkfe, havde 
ladet ſig ſaa afſkrakke, at han gandſte forſlog ut 
gaae videre til Indien, men ventede kuns paa 
Retotix:Skibe fra Batavia, for at vende igien 
tilbage med dem til ſit Federneland, hvilket og 
kort dereſter folgede, at Wolffgang tog Afſkeed 
6 fe Penhold 7. bg ſeylede igien tilbage til Hol 
Berthold, ſom hapde giort bedre at fat- 
te ſamme Reſolution, var dog nu, da han igien 
var kommet ſig noget, gandſke anderledes til 
Sinds, i det han holdt det for en Skam, at 
have kuns giort den halbe Vey, og da igien at 
reſſe hiem-:- thi-endfiont hans eget Hierte raa⸗ 
„dede ham ſaadant, ſaa undertrykkede han dog 
ſnart igien ſaadanne gode Rorelſer, i det han 
aa jforeſtillede ſig} hvorledes Wolffgang ved ſin 
ke Retour endnu habde Midler tilovers af ſin Jas 
der til at kunde leve honet af, men han havde 
ingen, maatte derfor endelig vere andre Folk til 
Byrde, eller tage Tieneſte, ſom han flammede ſig 


„ved, vilde derfore heller vove og lade det komme 


an derpaa, om Lykken fremtiden ikke vilde ve 
5 5 re 
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re ham 25 ; -derfore nentede han paa de | 
Stibe, ſom forſt kom fra Holland, pg da ſam⸗ 
me ankom, blev han ved Hr. Commendgntens | 
Recommendation ſaa vel antagen,ſom han have | 
de kundet onſke ſig ; begyndte derfor igien ſin 
495 til Judien med Glode: Efterat nu Flo⸗ 
den hen ved ſex Uger havde habt god Hind og 
Veyr, og derfore haabede at fuldende Reyſen 
lykkeligen, overkom dem j en Haſt en forfarde⸗ 
lig Storm, ſom adſpredede Skibene heftig fra 
hinanden, ſag at, da Stormen havde varet ved 
den Dag og den derpaa folgende Nat, befand⸗ 
tes det Skib, ſom Berthold var pag, Dagen 
derefter gandſke alleene i den huule og endnu 
bruſende Soe, uden at kunde ſee meere til dean 
dre Skibe, Men da Stormen ſamme Aften 
igien havde lagt ſig noget, ſogte de igien at kom⸗ 
me paa den rette Vey, hvorfra de vare komne 
temmelig langt bort, ſom de merkede af Com⸗ 
paſſen; men det ſtoed ikke lenge vaa, ſaa blev - 
Himmelen igien heftig overtrokken, og der kom 
en anden Storm, med ſtedſe varende Lynild og 
Torden, meget greſſeligere og farligere end den 
forrige, Vindene bruſede dertil ſaa heftig, at 
man hvert Syeblik maatte vere bange for at 
3 og dette varede heele 24 Timer, i hvil⸗ 
en Tiid Hiertet ſlog retſkaffen paa Berthold, 
da han overveyede ved ſig ſelv, at alle Elementer 
bare ham imod, thi den forſte Ulykke Feedeped 
Ifld, men nu ſtormede Vinden, at han og G 


I || NRegning kunde giore ſig, end at blive hoert H- 


| «ng ) w( i. 
de, ſom vare med ham i Skibet, ingen anden 


F jeblik begraden under Bolgerne, fornemmelig den 


„folgende Nat, da man ved ſtedſevarende Lynen 


blev vaer , at man var imellem ſteile Klipper, 
Stibets Sonderknuſelſe ſyntes at vere uforbi⸗ 
4 giengelig, hvorfore enhver holdt ſig bereed til at 
doe, og da Skibet allereede ved et Stod fik tems 
melig Vand , var man ſtedſe i Arbeyde med at 
pumpe, for at bringe Skibet, om mueligt var, til 
# Landet, ſom ikke kunde vere langt borte 3 men 
paa eengang ſteede et ſkrekkeligt Slag mod en 
Klippe, ſaga at Skibet med et forferdeligt Knald 
braſt, og revnede i Stykker: Her var nu Hy- 
len, Klagen og Skrigen opermaade ſtor , men 
'S ot 4-4 ſank Skibet gandſke, og da var ald 
Haab om at reddes borte, thi endſkiont nogle 
fley i Baaden og meente dermed at komme der⸗ 
fta, var dog ſaadant forgieves, thi Vinden ſlog 
den om, og dermed blepe alle de, ſom vare deri, 
opſlugede af Bolgerne. 

Berthold havde imidlertiid faaet fat paa 
en afbrudt Maſt, hvorpaa han ſatte ſig og holdt 
den faſt, men blev derpaa af de bruſende Bol⸗ 
ger ſaa hid og did ſlingret, at, da det begyndte 
at blive Dag, han havde faa Kraſter til at hol⸗ 
de lengere ud, men da han ſage , at han ikke 
meere var langt borte fra Land, ſiyrkede han ſig 
igien, ſaa meget mueligt, befalede ſig Gud, og 
paakaldte ſamme af gandſfe Hierte om Biſtand 
11 og 


CEDIAS 
og Redning, (om da forunderligen ( det den for- | 
ferdelige Vindens og Bolgernes Bruſen efter 
Haanden lagde ſig) drev ham til Havbredden, 
og bragte ham paa det Torre. Her kaſtede 
Berthold ſig ned paa ſine Knee, og takkede 
Gud af breendende Hierte , for ſin forunderlige 
Hielp og Biſtand : derefter ſage han med Agt⸗ 
ſomhed ind ad Soen til, og ſage ſammeſteds 
det ſonderſlagne Skib ligge ved en Klippe, hvor⸗ 
af ikkun Bagdeelen lod fig tilſyne, men det ov⸗ 
rige ſkiultes af Bolgerne; Derefter ſaae- han 
mange dode Legemer omkring ſoomme, derfore 
begyndte han af fuld Hals at ſkrige, i det Haab, 
at endnu nogen af hans Ulykkes Cammerater, 
ligeſom han, maatte have reddet livet. Men da 
Lyden altiid kom tom tilbage, og han ikke kun⸗ 
de fornem me nogen menniſfelig Stemme, eller 
Svar, bedrovede han ſig meget derover, og ſag⸗ 
de blant mange Tagrer: Ach min GUd, hvor 
for har jeg da alleene maattet undgage. Doden, 
da alle ovrige Ulyks⸗Brodre ere allereede und⸗ 
gangne ald Elendighed, men jeg derimod er her 
paa denne ode Oe ladt gandſke alleene Troſte⸗ 
og Hielpe⸗los, og ſtal forderves for Hunger og 
Kummer, og doe i ald Elendighed. Over ſago |: 
dan Lamenteren blev han gandſke afmagtig, i 
det han ſaa havde udarbeydet ſig ved Skibbru⸗ 
det, og havde taget ſaa meget Soe⸗Vand til ſig 
mod ſin Vilite, at han tenkte at briſte, hvorfore 


han maatre lette ſig, hvorefter da Soelen be * 
N gyndte 


— 


IT 
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for- gyndte at ſtinne heed, og Soynen meget-plas ⸗ 
eſter F gede Berthold, fordi han ikke habde ſovet i 
den, do gange a Timer, begav han ſig bag en Buff, 
tede lagde ſig ned under et tort yggefuld Tree og 
fede 1 ſov ſtarkt til, da dromte han, at hans afdoede 
lige Fader ſtod for ham, og ſagledes tiltalede ham: 
Agt- Nu, hvordan er det, du ſlemme Skarn, har 
eds det ikke vel troffen ind, hvad jeg tilforn har for⸗⸗ 
vor- kyndet dig, at du ikke al have nogen Lokke eller, 
ob ⸗GVelſignelſe, om du folgede dit dumme HovQ: 
han og ikke mine gode Formaninger, nu har du Frug⸗ 
ore terne af din Egenſindighed,, gak hen og ed die 
ab, mat derpaa, fordi du ikke har vildet haßt et bee; 
ter, dre Levnet, men vid, at derſom du ikke gier ſand 
da Poenitentze, og omvender dig af gandſte Hierte, 
ms ſaa al du falde i en endnu langt ſtorre Elen⸗ 
lev F dighed, derfore ſlaae i dig ſelb, paakald Gu D, 
199 og ſat ald din Tilliid paa ham, ſaa ſkal det end⸗ 
or * a engang lykkes dig, at du ſkal takke ham det ⸗ 
Derr 5: 4D nee e, e e 
Bterthold meente i Sovne, det var i ſig. 
er 7? felp ſaa, hans afdoede Fader ſtod der, og talede 
es med ham, ſprang derfote op, og vilde omfavne 
ham, men han greb i Loften og fand ingen om⸗ 
as kring eller hos ſig; fornam derfore, at det havde 
| vaetet en Drom, men igientog alle de Ord, han 
19 hauvde hort, i ſit Sind, ſlog i ſig, faldt paa ſine 
9 Kn, og ſagde: Ja ſtote GUd, un kiender jeg 
e feorſt, at jeg hidindtil ſlet har iagtfaget min Pligt 
1 f mod dig/ og mit Lofte til min W 
3 | ov 


# 


for ſmertet det mig nu hiertelig, at den fyrige 
Ungdom har undertrykket de mange gode Til⸗ 
ſkyndelſer, ſom ofteſt ere komne fra dig, hvor« 
ved jeg da billig har fortient den nu annamme⸗ 
de Tugtelſe, ja endnu meget meere; Men oils | | 
de Fader, forbarme dig over min arme Sial, 
ſom ſaa dyre er igienkiobt med Chriſti Blod, 
rek mig for hans Skyld din Naade, og ſtraf 
mig ikke i r — men — min 
nervarcy nve og Poeniten jeg 
kiender allerede, o gode GUd, din ſtore Barms | 
hiertighed, ſom du har beviiſt mig, thi da alles 
rede alle mine obrige Cammerater ere ſtyrtede i 
Doden, har du endnu givet mig Rum til Poe: | | 
nitenze, at jeg ikke Fulde blive evig fortabt, Den⸗ 
ne Naade-Tlid vilde du nu ved din gode Aands 
Biſtand vel lade miganvende ; giv mig derfore 
Taalmodighed i mine maaſkee endnu foreſtaaen⸗ 
de Lidelſer og Bedrovelſer , lad mig holde faſt 
ved din Hielp og Biſtand , at jeg maa opofre 
dig alleene min ovrige Livs Tiid , leve Chriſte- 
lig og cengang doe ſalig, for JEſu Chriſti fyld, 
Amen. Herpaa blev Berthold, da han have 
de endt ſin Bon, gandſke lerttet, ſaa at han da 
forſt ſage ſig ret om, hvorledes hans Opholds 
Sted ſage ud, han hungrede derhos haftig, gik 
derfore dybere ind i Skoven, og ſogte, om han 
ikke kunde finde noget, hvormed han kunde led⸗ 
ſke ſin matte Sicel, og matte ſin hungrige Mas 
de. Men han fandt ſnart allehaande 1 
; on 
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- | af Szult, nogle af dem, ikke vidende, om de ſkul⸗ 
de opholde ham Livet, eller bringe ham Doden, 
gik derfore i to Timer ſagledes omkring, men 
Fug ede med ſin Kaatde paa alle Steder Gree⸗ 

at han ikke ulde fare vild , men igien 
kunde finde Veyen derhen, hvor han var kom⸗ 


ne a 


til no 


| af 
; 


[ 
Han vovede det derfor (ſklont han ikke ſtra 


} tilbage til ſit forrige Sted, ſage han af en Hen⸗ 
delſe ind ad Soen til, og fornam, at der var Eb⸗ 


n aldeles vare ham ubekiendte, blant hv 
nogle bar ſtore Jo Frugter, hau tog nogle af 
dem ned, og forſogede, om de vare gode at ede, 
fandt ogſaa, at de vare livlige af Stag og nos 
t ſorlige, derfore ſtillede Torſten og fyldte til 
den hungrige Mave, derfor aad han, dreven 


men fra. Han fandt imidlertiid ingen Tegn 
le levende Sigle , uden at mange Fugle 
llig Art floy omkring, hvoraf han gier⸗ 
ne vilde fange nogle men kunde ikke nage ſit 
Yyemerke, i det de nvandte til Menniſfer, vare 


gandſke (ye , ved mindſte Alarm floy bort, og 
ſyldte Luſten med deres Sfrig. 
hold af megen Omlsben blev trat, begav han 


Da nu Bert⸗ 


ſig pag Veyen igien tilbage;men da han kom igien 


be, derfore alt langt henind tort, og der ſonder⸗ 
brudte Skib laae der gand}e frie ved K —— 
kun⸗ 
) 


de vide, hvor ſuart Floden ſkulde komme igien 
og lob haſtig derhen, hvor det ilde tilreedte Skib 
var at ſee, om han nu (kjont maatte vade tems 
melig i Sand og Moraſt , agtede han —_— | 
7G 1417) 
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dae, 
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vilde nu med denne og oyenmeldte ved Siden 
ſadte Sager gage af Sklbet og igien til ſin He, 
men da han med Moye klattrede op paa Klip⸗ 
pen af Slibet, ſaae han af. e ex hey 
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Stkibs⸗Baad ligge paa Sanden, han lod derfo⸗ 
e ſine Sager ligge paa Klippen, klattrede igien 
ned og i Baaden, ſlebede den over Morads og 
Sand med ſtor Arbeyde og Moye derhen, hvor 
han kunde giere den faſt ved Klippen. ſteeg der⸗ 
e ſeſter igien ned i Skidet, og ſaaſom han nu hav- 


han ſig fleete tienlige Ting af ſamme ud, og ef⸗ 
erat han lenge nok havde ſogt, fandt han For⸗ 
aad nok at kunde leve af i lang Tiid af Tve- 
bak, indſalted Kisd, Mahis eller Tyrkiſt Korn, 
Riis og andet Suul, deslige af Viin, Brende⸗ 
viin og friſkt Vand, ſlebede derfor med ſuur 
Speed det eene eſter det andet paa Overderlen af 
Skibet, paa det at naar Floden kom igien, din 
ikke ſremdeles kunde Fade det, ſiden tog han ad⸗ 
filligt, ſom et Par gode Piſtoler, Kleder og an⸗ 
det Reedſkab, ſom ſyntes at vere ham meeſt for⸗ 


noden, til ſig, og lagde det ſammen i en — 


Men da han igien vilde ſtige ned neden 1 
bet, fandt han det allerede fuldt af Soe⸗Vand, 
hvoraf han ſluttede, at Floden igien maatte vie 
re forhaanden 1 hvort han heller iffe bedrog ſig, 
det det allerede et langt Stykke hen var igien 
under Vand, derfore takkede GUd, at han til fin 
Lykke havde giort Baaden faſt , hvilken han nu 
_ gandſe til Klippen, og begyndte at b@- 
te det deri, ſom han havde lagt tilfide for at brin⸗ 
ge oder, da han nu for denne gang meente at 
have nok hos ſig, ſteeg "mw | det lidet Skid giok- 


| 


de ſit lidet Skib eller Baad til Tienneſte, ſogte 
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de det los, og for dermed til Land, hvorved hanſigi 


de det los, og 
da torde give ſig liden Moye , i det Floden giffY; 
ad Landet til, og ſaaledes bragte Baaden ſely(K! 
derhen, hvorhen han vilde have den. B 
J Da han nu hasde giort Baaden faſt vedLq 
Sen, aflagde han ſin. inderlige Takſigelſe til} _ 
F Gud, at han i denne Dag ſaa naadig havd{qB 
hiulpet ham, og viiſt, hvorledes han ſkulde faag 
- Livs-Midler og Nodtorft, dermed at opholde ſifide! 
elendige Liv, ſaa lenge det behagede ham. Hauva 

r bad ham derſor hiertelig, at han fremdeles vildgte 
ſtaae ham bi, og efier ſin faderlige Villie forleeneſha 

ham Taalmodighed, Mood og Troſt at bare allſtil 

det villig, ſom endnu maaſkee maatte foreſtaqaatil 
ham. Saaſom han nu havde arbeydet ſig temme Y 
lig træt, og Soelen ſyntes at gage ned, udſogtqha 
han ſig et ſikkert Sted for at kunde ſove roeligſba 
men fordi han endnu ikke vidſte, om der maaqna 
_ Fee. maatte findes vilde Menneſker eller graadiſha 
ge Dur paa denne Se, torde han ikke lengerqme 
ſobe paa Jorden, men i et Tree tykkedes hamgle 
ogſaa at vare farligt, i det han i Sovne kunde ! 
ſtyrte ned og tage Skade, hvorfore han i GUdsha 
Navn reſolverede at ſtige ned i ſin Baad, ſom no 
han havde giort faſt med Skibs-Reeb ved Tre4me 
er, ſom ſtod ved Soe⸗Kandten, og at vare derſme 

Natten over. Han giorde ogſaa dette, og ef⸗ de 
terat han havde paakaldet GUd om ſin naadige gic 
Beſkiermelſe og Biſtand, lagde han ſig ned og den 
hvilede Natten over got og ſodt, ſaa at, dana ſac 
| igen 
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hanſigien vognede tiilig op, og havde bragt Gud ſit 
gilſchꝛorgen⸗Offer, han befandt ſig ved fuldkomne 
ſelyKrefter og munter Aand, derfore ſteeg han af ſin 

Baad, og ſatte ſig fore, at erkynde ſig ret om det 
ved Land, ſom han befandt jig paa. =_ 
til Derfor bandt han et Par Piſtoler ved ſit 
wde Belte, tog en Flint og en Ore til ſig , og gik i 
fag Guds Navn ind i Landet og hen paa den an⸗ 
e ſiſden Side, ſom han i Gaar ikke endnu havde 
dauparet, men han fandt alting ſaa vild, at han of⸗ 
ildfte maatte bane ſig Veyen med ſin Ore; Da 
enqhan ongefer-en- Time gik ſaa omkring, kom han 
-alftil et Steed, hvor en Bak bruſede, der gik han 
aagtil og fandt ſtrax et meget ſfiont , klart og ſodt 
me Vand, hvorover han meget gledede ſig, thi han 
datqhavde endnu intet ſaadant fundet, og var meeſt 
ligjbange derfor, hvorledes han ſkulde bekomme det, 
1aaſnaar han havde fortert den Forraad, ſom han 
adihavde fundet i Skibet , derfor ſadte han ſig ſam⸗ 
gerqmeſteds ned, og drak deraf med ſtor Glede, fo 
amglemte derhos heller ikke Taknemmeligheden moi 
nde/GUd , at han heri ſaa naadig havde forſorget 
Ide ham. Men da han ſaa ſad i Tanker, ſage han 
ſom noget lobe ind i Buſkene, ſom ſage en Mand liig 
re4med Haar, han forſkraffedes hiertelig derover, 
derſmen holdt ſig ferdig med ſin Flint, for at kun⸗ 
ef de verge ſig i Nodsfald, men da han lenge for⸗ 
dig Saber havde paſt paa, gik han ſtedſe efter Kil⸗ 
og den nermere ind, og ſage ſammeſteds atter et 
10 6 ſaadant haaret foxmeent * ſtage ved 1 1 
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den og driffe , ſhed ſig derfor ſagte derhen, og|to, 
kiendte, jo ncermere han kom derhen, at det varſrec 
en ſtor vild Abekat, derfore frygtede ſig ikke mee da 
re ſaa ſtærk, i det han ſiden ſaae mange fleere afſfp1 
dem, men ſom vare gandſke (ye , og da de foro 
nam ham, lobe ſtrax derfra, og klattrede op iſhe 
Trœerne, hvorfore Berthold ſtedſe ſadte ſinſke 
Vey videre fort efter Kilden. ik 
Da han nu ſaaledes havde gaaet endnuſte 
en Stund, ſage han et Stad, ſom lage for ham og 
ſom en liden Skandſe , giort af Menneſkens R 
Hender, han ſtudſede heftig derover, og kundeſſee 
ikke ſaa ſtrax beſlutte, om han fkulde gage vlde⸗Ze 
re eller tilbage , fornemmeligen da han alleredeſme 
var meget trœt af at have gaaet lange omkring/ do 
derfore begyndte han tilſidſt at ſkrige ſterk, omm⸗ 
nogen vilde give ham Svar : Men der kom in⸗ pa 
tet uden den blotte Lyd tilbage, hvorfore han vos dig 
vede at ſkyde en Piſtol los, hvilket gav ſaa for⸗ ha 
rekfelig en Lyd, og foraarſagede ſaadan en Alſo; 
larm i Buſkene, at Abekattene, mange Fugle og 
andet Vildt, ſom ikke var vandt til ſaadant, ror⸗kri 
te ſig med graſſeligt Skrig, og de forſte jprang{Fz 


op i Treerne , de andre floy forvirrede hid ogi( 


did, at Berthold blev bange, og gik Beyenzne 
tilbage , i det det begyndte at blive Middag, da); 
Soelens Straaler heftig pleyer at ſtikke, Bertoxe 
old ogſaa hungrede, hvorfore han i en Ha 
ndede ig tilbage til ſm Baad , ſadte ſig de 
ned | dybe Tanker om det han havde ſeet, Kg 
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„ogſltog ſit Middags Maaltiid ; og ſkiont han alle- 
varſreede forhen havde taget ſig for, om Eftermid- 
mee dagen igien at fare hen til det ſtrandede Skib, 
re aſſfox at hente meere deraf til ſin tilkommende Nod⸗ 
for torft, ſaa beſluttede han nu anderledes, i det 
op iſban foretog ſig forſt at finde et Sted til god 
ſinſketirade, og hvor han kunde ſegge ſine Sager 

ſikkert hen, derfore ſtrax efter Maaltidet forſiun⸗ 
dnuſte ig med to gode Flinter , ſtak ſine to Piſtoler 
amyjog en Hxe ved Beltet , og begyndte ſaa igien ſig 
Fens[Reiſe derhen , hvor han tilforn meente at have 
indeſeet en Skandſe eller Sted, ſam var opkaſted af 
ide⸗Jord, da han nu kom derhen, og. begav ſig nar⸗ 
redemere dertil, ſage ban, at han Alforn ikke havde 
mgdomt ilde, thi det var i ſig ſelv et Sted, ſom med 
omſmegen Moye og Arbeyde af Menniſke Hendex 
1 Mpar anrettet, med en Grav og Palliſater inveu- 
vodig vel forſeet, at man deri kunde vare ſikker for 
for⸗haſtig Anlob, og tem:nelig beſkytte og verge ſig 
Al⸗for Gevalt uden fra. | 
eogg Han gik derfor med ſtor Forundring om- 
'or-fring ſamme Verk, og ſaa paa et Sted dets 
ang Indgang, hvilken ved en Vindel⸗Broe vel var 
ogtillukt, han begyndte ſammeſteds igien at raabe 
venmeget hoyt, ſuart Holland}, ſnart Engelſk, ſnart 
daPortugieſiff, ſnart Maleiſk, men ingen vilde ſva⸗ 
thre ham eller give nogen Gienfkall, derfor vovede 
haſthan ſelv at aabne Indgangen; derfore angreb 
dethan Verket ivrig med ſin hos ſig havende Hxe, 
ogſonderſlog Klammerne, hvorved Slag-Broerne 
to B 3 vare 
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vare giorte faſte, og da han havde ladet ſammeſ er 
ned, gik han derover henind, og ſage der fire] he 

otter, ſom deels vare ſkiulte af gronne tykkeſ d 

ter, deels befeſtede med ſterke Pale, oven] fil 
vel bedekkede med Strand-Ror-Blade og tem / he 
meligen commod anlagte, at man paa alle Sis ſit 
der kunde deri blive tor og frie for Soelens m 
Heede, og gage fra een Hytte til den anden. ku 
7 gik nu ind i den nermeſte og forſte , og da 
fandt ſtray ved forſte Siun, at det havde tienſſde 
kil et Kykken, thi der var endnu adſeillige Kyk/ X 
ken⸗Reedſkab deri at ſee, derhos var et Spiis ge 
Kammer at ſee, og under Jorden var gravet og le 
anlagt en Keller, hvori endnu vare adſkillige ve 
Hoe og Fade, men ſom alle med Stov ogle, 

and ſkiulte gave tilkiende, at de allereede hab. da 
de ſtcaet lenge uden Tienneſte : Af dette Kam ſo 
mer gik Berthold i et andet, ſom ſtod lige over 
for, hvilket han jtrax ſage, at det havde varet{f! 
brugt for et Kammer, thi han fornam deri fireſog 
Senge af tor Moos og Blade; fremdeles gikſen 
han i det tredie Logis, ſom gav et Forvarings⸗ de 
Sted eller Magazin tilkiende, thi der fandte 2 
mange Geber, Matros-Klader, Krud⸗Fade, als til 
lehaande Skibs⸗Toy, Jernverk, thi alleene paq kei 
eet Sted lage fire middelmaadige Stykker med#!! 
Kugler og andet Tilbehor, og endnu nogle til ſee 
lukte Kiſter ſtoede deri. Berthold anſace all B 
dette med Forundting , og ſagde: Min Gud, int 
hvordan er alt dette Toy kommen derhen, og hvor B 


ere 
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me] ere de Menneſker at finde, ſom have betient ſig 
fire] heraf ; hvormed han gik videre og vilde ogſaa 
ykkeſ beſee det fierde Kammer, men ſamme var faſt 
oven tillukt, han bankede paa, men ingen vilde lukke 
tems| ham op, derfore lagde han Haand paa at giore 
Si ſig ſelv en Aabning; da han nu endeligen ved 
lens megen Moye havde bragt det ſaa vidt, at han 
den. kunde gage ind, ſaa forfardedes han ikke lidet, 
„og da han ſage en ſtor ſort⸗bruun Mand, ſom hav⸗ 
tient de et langt Skiceg og ſyntes at ſove, ligge paa 
Kyk, Bordet, han ſprang af Forſkrakkelſe igien tilba. 
piis ge, og tog til ſin Piſtol, for i alle Tilfelde at ſtils 
t og le ſig til Varge; Men da den formeente So⸗ 
lige ven de ikke vilde vogne op eller ſvare til hans Tas 
ogle, tog han igien Mood til ſig, gik nermere til, 
zav4da fornam han, at det var et dodt Legeme , ſom 
am for lang Tiid ſiden var doed, men af Soelens 
över Heede ligeſom en Mumie indtsrret og ſammen⸗ 
xrel ſkrumpet, Berthold ſukkede over dette Siun, 
fire og ſagde: Ach! min GUd, her maa jea ligeſaa 
gikſenſom og elendig ſlutte mit Liv, men recolligere- 
qs-de ſig ſtrax derpaa, og blev ved: Min GUd, din 
fes|Villte ſfee, naar du fun antager min arme Siel 
,algtil Naade , vil jeg heller doe her i denne Uder⸗ 
haken, end paa de lyſtigſte Steder i Verden fare 
nedtil Helvede, ſage ſig ſiden videre om, og fik tat 
til ſee et ſtort ſammenruldet Pergament liage paa 
alt Bordet, ſom uden til ſage gandſke ſort ud, men 
d inden til var ſkreven, med blageFarve i Steden for 
bor Blek, i Portugiſiſt Sprog det ſom folgern: 
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Jeg Don Rodrigho Valmanaaras, Por-: o 
tugiſiſter Adelsmand, er tillige med tre] t 
af mine Cammerater og Landsmend ;| v 
ved er Skibbrud, kaſted paa denne lyk⸗ v 
kelige Ge, hvori vi har lever meget foro| i 
nsyede , ved GUds Forſorg, i 12 heeleſ $ 
Aar, uden nogen Tiid ar have ſeet et an⸗ v 
det Menneſte, derfore vel ikke havdeſ tt 
havt fornoden, med ſaa ſvert Arbeyde 1 
og ſuur Speed ar opkaſte denne Skand⸗ & 
ſe; men efterat mine tre Cammerater a 
lerede ere gaaen ald Rigds Gang, hvil 
af mig ere bragte til deres vile - Ste 
hos Saven, ſaa kommer nu ogſaa Orde 


Naade · Sender, og beder, om nogen, a 
Lkke eller Ulykke dreven , kommer her 
hid og finder mir dode Legeme den ſa 
me ogſaa vilde bringe det i den kigl 
Jord, ved Siden af mine Lands-Mand 
i det gvrige, hvo ſom læſer og giert det 
ogſaa frygter og forlader ſig paa GUd 
han ſkal viſſeligen ikke blive ubelgnne 
for ſin Umage. | 
Berthold gik Oynene over, da han laſte 
dette, lagde ſit Gever ned, og beſigtede nu me 
Roe ald Leylighed , og fandt alting ſaa vel ind 
rettet, at han ikke nok kunde forundre ſig, hvor⸗ ſt 
ledes fire Menniſker kunde bringe ſaa __ ki 
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ore| 09 ſikkert et Vark til Veye, thi bag diſſe Hyt- 
tre ter gik en lang Gang til en Lyſt- og Frugt-Ha- 
nd ;| ve, hvilke, om de ſkiont temmeligen vare blevne 
lyk⸗ vilde, ſnart igien kunde bringes til rette, han ſage 
i en indhegnet Krog, ved Haven, ſtaae trende 
le Kors af Tree, ſag han ſtrax ſluttede, at dette 
an-| var det Sted , hvor de omtalte tre doede Joy 

tugiſer lage begravne, derfore lod han ſin forſte 
yde| Bekymring vere , at han hentede Spader og 
nd Skuffer i Magazinet, og giorde paa ſamme 
al- Sted en dyb Gray , gik ſiden hen og tog Val- 
[Fe] mandaras fundne Legeme paa ſine Skuldre, 
bar det derhen, lagde det deri , ſiden lagde Jor- 
den igien derover, og ſatte ſaadan et Kors, ſom 
de andre havde, derpaa, holdte ogſaa denne Be- 
gravelſe med at ſiunge aandelige Liig - Pſalmer 
og at holde en bevegelig Liig⸗Tale, ligeſom om 
han havde habt mange Tilhorere omkring ſig, 
og til Slutning bad GUd endnu engang , at 
han vilde give ham et hengivent Hierte, bvilket, 
iont det var forladt af alle Menniſter, dog fun- 
de forlade ſig faſt paa GUd og alleene ſoge Hielp 
og Troſt hos ham. 

Herpaa betenkte han ſig, hvorledes han 
fremdeles ſkulde indrette ſine Sager, thi denne 
Retirade behagede ham ſaa vel, at han beſlut- 
tede at opholde ſig der, ſaa lange GUd lod ham 
ind/ vere paa denne Oe: han gik derfore og befe⸗ 
vor ſtede de afſlagne Klammere igien , at han igien 
emf kunde trække de nedladte Slag-Broer op, for at 
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indelukke ſig vel forvart , og vere ſiffer 
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deri for 


ald Anlsb, ſiden ſogte han fremdeles alle Kand⸗ j 
ter og Kroger i Skandſen igiennem, gik ſiden i 


Kamrene, bar alt det gamle Moos og Lov ud, 


og giorde ſamme reene, ſiden hentede han friſkt, 


oa giorde ſig et beqvemt Leye⸗Sted, og da han 
ſage , at det vilde begynde at blive Aſten, lob 
han endnu hen til ſin Baad, hentede noget der⸗ 
af til at ede og drikke, vendte ſag igien nldage, 
og aad ſaa forſte gang i ſin nye Reſidens , los 


vede GUd for ſin naadige Forſtun, at han til | 


ſaa lv?keligen Tiid habde fort ham derhen, hvor 
Han kunde leve og ſove ſikkert, lagde ſig ſiden til 
Roe, on ſovede ret fornoyet , indtil Fuglenes 
Sang den anden Morgen igien opmuntrede 
ham: hvorpaa han ſtod op, og renſede alle 
Kamre, va Kar, ſom Portugiſerne havde ladet 
efter ſig ; han fandt i Spiſe-Kammeret endnu 
mange Frugter, Riis, Mahis, Bonner og des- 
lige, ſom de ſamme havde indhoſtet og optaget 
paa deres Marker, ſom lage ved Haven, hvad 
ſom endnu var got og brugeligt , beſorgede 
Berthold paa det flittigſte, det andet kaſtede 
han bort. Efterhaanden bar han ald ſit Reed⸗ 
Fab, ſom han havde i Baaden, | ſin nye Reſi⸗ 
dens, men da han endnu havde ladet meget til⸗ 
bage i det ſonderbrudte Skib, ſom han endnu 
kunde bruge, foer han daglig, naar Tiid og 


Veyr tilſteedede det, eengang derhen, og tomte 


det efterhaanden ud, og da han foruden de for- 


hen 
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forhen fundne Penge endnu fandt mange fleere 
i andre Kiſter, lod han dem heller ikke tilbage, 
men bragte dem med ſig i ſin nye Reſidentz; 
thi endſkiont ſaadant den gang ſaa lidet kunde 
nytte og hielpe ham, ſom Strand⸗Sandet, ſaa 


on 


tenkte han dog, at der var intet umueligt for 


lob] GUd , og kunde han lat hielpe ham igien til 
er-| Menniſfer, med hvilke han herefter kunde vende 
ge, tilbage til Europa, og da med Nytte betiene ſig 


bs 
til 
bor 
til 
tes 
ede 
alle 
det 


nu 


ay Penge , ſom belob ſig til noget an- 
ſeeligt. 
Da nu det ſonderbrudte Skib inden en 
Maaned temmelig blev udtommet, kom een Af- 
ten igien en Storm , ſom gandſke ſplittede det 
ad, og drev det bort i Stykker, ſaa at Bert⸗ 
po ſiden intet meere kunde ſee deraf, var der⸗ 
or glad, at han havde reddet det tienligſte ders 
af, vg beqvemmede ſig nu til at blive en god A- 
| gerdyrkere, thi han ſkiſtede daglig om, ſnart ar⸗ 
beydede han paa ſine Marker, ſnart i ſine Ha- 
ver, i hvilfe han fandt mange herlige Vaxter, 
ſom Indianſke Figen, Granater, Annanaſſer, 
Viinſtokke, ſode og ſuure Limon- og Pomerantz⸗ 
Treeer, hvoraf befandtes en temmelig Mengde 
paa den anden Side af denne Oe, hvor Bert⸗ 


hold endnu ikke havde veret, og hvilfe vare 


ſatte derhen i god Orden af Portugiſerne, hvil- 
ke imidlertiid vel vare temmeligen blevne vilde, 


| men ſnart bleve bragte i god Stand igien af 


Berthold, ſaa at da den ſamme tilforn havde 


hentet 
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hentet ald Forraad paa Viin og Brendeviin}ſat 
af Skibet, og var til Nod forſiunet tillige med de 
edendes Varer nok, han ikke torde frygte forſte 
at doe af Sult, fornemmelig naar hans Sed, 
ſom han havde fortroet Jorden , vilde vore lyk⸗ 
Feligen op, derfor prüſte han GUd ofte i ſit Hier⸗ de 

te, at han havde giort ham ſaa lykkelig i hans 
ſtore Ulykke, og fort ham til denne He, thi om-PV! 
endſtiont dette, at han maatte ſlide ſin Tlid al⸗ we 
leene uden ald menniſkelig Selſkab, kom ham E 
bedrovet for, ſaa vennede han ſig dog eſter⸗Tor 
haanden temmelig dertil, og det daglig forfal⸗ pat 
dende Arbeyde forkortede ham ſaa Tiden, atÞPv! 
han efterhaanden gav ſig bedre tilfreds, | 
Men Berthold holdt ogſaa altiid den S. 
ſyvende en Ho lle⸗ eller Sabbaths⸗Dag, hvor. ma 
paa han intet arbeydede, men med ſtor Andagt Aft 
tiente ſin Gud, hvorfor han meget vel gav agthed 
paa Tiden, hvor lenge han opholdt ſig pag Hen,þevt 
thi i Skibs-Sfriverens Kiſte fandt han vel for⸗ 
vart Skriver⸗Toy og Papier nok, ſom han kun⸗xet, 
de betiene ſig af, og optegne ſine Fata; Naarpan 
nu Berthold havde forrettet ſit Arbeyde paa f fo 
Marken, anvendte han ogſaa nogle Timer om Til 
Dagen dertil, at han giorde nye Kundſkaber ipan 
fin De, igiennemreiſte den Kors-viis, oa med ſinde | 
Flint ſkiod ſig ofte et godt Maaltiid af Vildt el. den 
ler Fuale, hvoraf der var alle Steder fuldt, ogſaae 
kunde ſaaledes ogſaa af Havet forſee ſig med deſe r 
beſte Fiſt og Muslinger, hvormed * 5 
ags 
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jün ſaaledes indrettede ſig, at han ikke alleneſie kun⸗ 
gedde ſee Spiſe til Nodtorſt, men endog delica- 
forte Retter paa ſit Bord, og dermed fornope ſig. 
ed Da nu Berthold havde tilbragt det for⸗ 
yk⸗ ſte Aar i ſin lykſalige Oe, (ſom han aldrig pleye⸗ 
jer⸗de at kalde ſamme anderledes) fandt han, at 
ms Sommeten deri varede meget lenge, thi den be⸗ 
m⸗gondte i Februario, og varede til i November, 
al⸗ nen ſiden holdt ſtedſe Regn, Storm, Vind og 
am Veyr ved (1 hvilken Tiid Berthold juſt var 
rex-Fommen derhen) og lod ſig ofte hsre , derfore 
ſal⸗par der kuns ſlem Veyr 9 til 12 Uger, men den 
atpvrige Tiid blev liflig og fkion, ſaa at, ſfiont 
velens Straaler ſkinnede heed, dog de kiole 
den Soe⸗Lufte giorde ſaadant temperert, ſaa at 
or- man kuns fra om Morgenen Klokken ti til om 
agtfAftenen Klokken fire fornemmer nogen Uleylig⸗ 
agth -< ſtor Heede, men ſiden er angenemt at 
en __ | 
or⸗ Id det andet Aar begyndte Berthold forſt 
un⸗ ret, at beſage ſine Marker med Nytte, i det, da 
gar ban tilforn havde ſaget ſin Sed i urette Tiid, 
al. fordi han endnu ikke havde vidſt, paa hvad 
om Tiid han ſkulde bringe ſin Sed under Jorden) 
er ihan havde faaet liden Hoſt deraf men nu hav- 
ſinde bedre Haab, fordi han ſtray efter Regn-Tis 
 el-den havde havt at beſtille med ſin Mark, og 
ogſaae alting voxe meget vel til, ſag tenkte han ofs 
) deſe ved ſig ſelv: (da ogſaa hans Have gav ham 
d de beſte Frugter, og paa den anden Side af Hen 
ags fandt 
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fandt mange herlige Frugter, ſom han Deels A 
torrede og lagde op, deels udperſede , ſom Druer, E 
Granater og guule Frugter, ſom han forſt hav⸗ ka 
de ſmagt, og havde en fortteffelig Smag, eller he 
ſtampede dem i et tomt Fad, ſiden lod Saften at 
gicres, og giemde den i andre Kar, havde en de 
livlig Drik, ſom han kunde forfriſke ſig med.) ſke 
Ach! hvor meget got nyder jeg ufortient paa H 
min lykſalige He, og fattes mig intet, ach! hvor ha 
kunde jeg leve ſaa fornoyet , naar jeg kun havde kun 
noget menniſkelig Selſkab omkring eller hos mig, ter 
men indtil den Tud havde han endnu ikke kun⸗ bat 
det ſee eller fornemme noget menniſkeligt, derfor gat 
faldt paa de Tanker, fordi han ſage ſag mange[ſon 
ſtore vilde Abekatter lobe ſtedſe frem , om han 
ikke kunde faae ſaadan et Dyr fat, og giore 
det tamt, ſaaſom det kunde, ſkiont ikke tale, dog 
forkorte Tiden og beviſe nyttige Tieneſter, thi de 
vare overmaade ſtore og ſterke Beſter, ſom. vel 
kunde angribe og forrette noget reiſkaffent, om 
det var muelig at venne dem dertil; han for⸗ 
ſogte det derfor eengang, da han havde ſklodt 
ſaadan en ſtor Abekat i Foden, at han ikke kun⸗ 
de ſpringe vidt, om han var at temme, thi han 
bandt Munden og de uſkadte Potkens til med 
Strikker, fordi han ſtedſe beed og huggede o 
ſig, og ſlabede ſaa ſamme i ſin Retirade, ſide ogſa 
forbandt han ham den ſaarede Foed, og da hanſHol 
havde ladet Abekatten blive ret hungrig, gav hanſom 


ham Mahis eller Tyrkiſk Korn at ede, for erhan 


be 
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Abekatternes beſte Mad, bragte ham ogſaa med 
Slag og Ord ſaa vidt, fornemmelig da Abe⸗ 
katten merktde, at han blev legt ved Bert⸗ 
holds Forbindelſe, og han ſatte ham got for 
at ede og drikke, naar han heviiſte ſig villig, at 
den tilforn gandſte vilde Abekat blev nu gand- 
ſke tam, lob alle Steder efter ham ſom en 
Hund, og giorde mange gode Tienneſter, thi 


han beviiſte ſig ſaa larvillig, at ng” BagarHold 
uns gav ham noget i Poten, Naeh 7 


ter ham, eller naar han kun pegede p 2 
bar han ham det hid, og giorde dertil, ndar han 
gav ham noget got at ede, og noget af den Saft, 
ſom han preſſede af Frugterne, at drikke, hun⸗ 
drede latterlige Spring og Pudſer, hvorfore 
Berthold havde megen Tiids.Fordriv og For- 
novelſe af ham, og da han havde erfaret, at det 
var lyktes ham ſaaledes med denne gamle Abe. 
kat, tenkte han, at det endnu for vilde gage 
ham an med unge Abekatter, lagde derfor Slyn⸗ 
ger, og fangede dermed unge, hvilke da endnu 
for bleve bragte 0g. anviiſte til Lydighed; ſaa at, 
da han havde tolv af dem tilſammen, han blev 
frie for meget af ſit fvare Arbeyde pag Marken: 
thi diſſe ſtumme Tiennere betoge ham megen 


) 


oye i at arbeyde Marken om og bevare den, 


enſogſaa i at indfore Frugter. Da nu Berr⸗ 
anhold ſaaledes ſluttede det andet Aar af ſin een⸗ 
anſomme Vaaning, og det tredie begyndte , var 


be 


erſhan ſag vandt til den Leve⸗Maade, og den gand- 


* 


(ke 


- 
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fe lykkelige He, (ſom i ſin heele Omkreds hav- m 
de ongefer fire Miil-Veys ) var ham ſaa be⸗ e 
kiendt ved ofte og flittig at have igiennemvandret ba 
den, at han troede ſig til at gaae i blinde af ſink,, 
Reſidentz, fra en Kandt til den anden, derfore, dn 
da alting, ſom var deri, ſtod ham til Tienneſte, N, 
tenfte han ofte ved ſig ſelv : Er jeg ikke en ſtor * 
HErre, ſom baſidder et heelt frie Stykke Land, ig 


hbori,a ing Wa ſtage mig til Ville og veref 
u ig", ach! om jeg i Steden for mine 


2 


m mme Tiennere kuns havde et eeneſte d, 
Menneſke , ſom jeg kunde leve og omgaaes med [;,. 
ſom en Chriſten, ſaa vilde jeg ikke forlange mee⸗ Jud 
re, fordi desuden mine Forraads⸗Kamre ere ſaa |, ., 
beſtafne, at jeg vel troede mig til at kunde for⸗ rr 
ſorge et heelt Compagnie Soldater, tillige med 2 
den Overflodighed, ſom Vildtet paa Marken og þ 

Fiſkene i Havet byder mig frem ſaa vilde jeg e 
dog lade mig nove med et eeneſte Menneſke, naar der 
jeg kunde vere ſaa lokkelig at faqe cet, Derfore, Jeg 
ſaa ofte Storm- og Regn-Tiden var, gik han an 
daglig til Soe-Siden, for at ſee, om ikke gien 
et Skib forulyktes, og Folk maaſkee leed Skib⸗ 
brud, ſom han kunde redde og tage til ſig, men 
alt forgieves. Ws 
Nu haode han vel ſin Baad, dertil Tree | 
nok, at bygge ſig et andet Skib, var ogſaa kik. 
ket til at forfœrdige et paa det beſte; i det han}, 
havde alt Tilbehor af Taug , Seyl⸗Duger og 
andet liggende, ſaavel af det ſtrandede = 


aw ⸗ 


— han, naar Luften var klar, ofte meente at ſee 


ſin] 


dog ikfe vide, om det var beboet, og af hvad for 
te. nneſker, thi kom han blant de Vilde, ulde 
dor de ſnart giore af med ham, hvilket han frygtede 

or, a betroede ſig ikke til at vige fra ſin lykke⸗ 
5 J det fierde Aar begyndte han at langes 
te ter Hiemme meere end tilforn, derfore ſtraffe⸗ 
df ſig ofte ſelv, naar han des Aarſag faldt i ſag 
« dere Tanker, og ſagde til ſig : Menniſfet er dog 
© {ildrig fornoyet med det, ſom GUd giver det; 
— havde een ſagt mig forud , jeg ſkulde lide Skib⸗ 
ed Peud og lebe ſaq lang Tüd paa en ode Se, og 
oa Bavde derhos lovt mig tiende Deelen af det go⸗ 
3 de, ſom jeg nyder daglig derpaa, havde jeg ve» 
an ei dermed gandſke tilfreds ; Men da jeg nu nys 
e, Der alting af GUd i Overflsdighed, ſag knurrer 
— jeg dog derimod, og vil udtvinge det, at have 
en {dre Menneſker omkring mig: Hvordan ? om 
b⸗Gud ſtraffede dig efter dit Forlangende, og ſkik- 
en llede dig Vilde eller Spanier pag alſen, ſom 

bragte dig om din kicere Frihed, ja gar om Le⸗ 
eme og Liv, var det ikke din fortiente Lon? der⸗ 
re, o Gud! forlad mine onde Affecter, og 
wing dem ved din Aands Naade , at jeg uden 
og din Villie intet forlanger , hvormed han gik i 


b. — Vandel igien fort, og blev meere hens 
ul (LT C Da 
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Da han nu engang fangede en levende ha 
Fugl, ſom nerſten var fkabt ſom en Papagoye, [fac 
dog ſtorre af Legeme og meget meere bundtet af de 
Farver, dertil havde oven en Top paa Hove-[& 
det, og ofte udbredede ſig, ſom en Paafugl, lod ſag 
han ſig komme i Hovedet, om han ikke kunde ne 
venne denne Fugl, ſom en Papagoye, til at tas 
le, derfor loſte han hans Tunge-Baand, og daſhe 
han efterhaanden blev ſaa tam, efterat han hav⸗ S 
de ſkaaret ham Vingerne af, at han lob eſter me 
ham af eet Kammer 1 hans Reſidentz til det an⸗ſikk 
det, og kom ſtrax til ham, naar han peeb eller lat 
raabte, ſaa blev han ofte ſtagendes heele Timer het 
for ham, og ſnakkede ham allehaande for i Por⸗ gik 
tugiſiſk Sprog, hvilket han for andre holdt meeſt Ke 
af, men Fuglen vilde i ſex Maaneder ingen Lydſget 
give fra ſia, men ſtod altid gandſke ſtille, vg hor⸗ ba 
te, hvad Berthold ſagde for ham, hvorfor den⸗ S 
ne tilſidſt blev kicd deraf, og vilde ikke lengereſtil 
drive Tiden unyttig bort med ſin Fug!; men Ta 
hvor gladede han ſig ikke, da han var eengangſte ( 
den gandſte Dag blevet fra ſin Reſidentz, og] 
havde ſpiiſt i ſin Have, og ikke tenkt pag Fug⸗ den 
len, og den ſamme raabte til ham, da han kom B. 
tilbage: Herr, giv Skisnkopp, ſaa kaldedeſ me 
Berthold ham altiid , noget at ede. Derſte 
kunde viſſelig intet gledeligere eller fornoyelige⸗ en 
er have vederfaret bam , han lob hen, gav ſin] Ne 
Skienkopp det Beſte han havde , og holdt]ligi 
meget af ham, fornemmeligen, da 8 Fo 
wb | aan 


Daw); (> 


de[haanden talede meer og meer, og fornoyede ham 


he, ſaa i hans Eenſomhed, at han viſſelig ikke havs 


afſde miſt ham for mange tuſinde Ducater , da 
ve-|1Skisnkopp ſiden ſagde alting efter , ſom han 


odſſagde for ham, og fordrey mangen Tiid for⸗ 


ide noyet. 
ta V Begyndelſen af det femte Aar, da Bert⸗ 


daſhold havde veret Pillegrim paa ſin lykſalige 


w⸗ Se, vilde det ſtormende Veyr, ſom ellers ge⸗ 
terſmeenligen paa den Tiid pleyer at legge ſig, ſlet 
me ſikke hore op, thi det ſamme varede tre heele Uger 
ler lengere, end det pleyede, hvilket kom ham meget 
net betenkeligt for; derfore da det hadde holdt op, 


or⸗gik Berthold efter ſin Sedvare hen til Strand⸗ 


eſt Kandten, for at ſee , om han ikke kunde ſee no⸗ 
ydÞget af ſonderbrudte Skibe; men han dlev intet 


or-[vaer, men vel igien nogle Stykker af et adſplidt 


en⸗Skib, deslige dode Legemer, ſom Soen kaſtede 
ere[til Hav- Bredden, Dette bragte Berthold 
jenTaarerne i Dynene, i det hans for fem Aar lid⸗ 
ng]te Skibbrud faldt ham i Sindet , derfor loftede 
og Bynene op til Himlen, og ſagde: Hvem havde 
ug/]den gang ſaadan en Ulykke? Han foer med ſin 
om] Baad til Klipperne , ſage ig ſmart Oynene ud, 
ede]men kunde intet videre ſee, derfore da det begynd⸗ 
Yerite at blive Aften, bar Tree ſammen og giorde 
ge⸗ en ſtor Ild, paa det, om der kom et Skib | 
ſin[Nerverelſen, det da kunde vogte ſig for de far⸗ 
[dt] lige Klipper, og fornemme, at der maatte vere 
et-| Folk pag Den , ſiden vendte han igien dedrovet 
__ C 2 til⸗ 
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tilbage, begrov de Legemer , ſom vare opkaſtede 
ved Hav-Bredden , og lagde ſig fuld af ſvare 
Tanker til Sengs. 

Dagen derefter gik han med ſine Abekatte⸗ 
Betientere paa Marken, og ſatte dem ſom Skild⸗ 
Vagter omkring ſamme, at de kunde fordrive og 
bortjage de mange Fugle (ſom altiid, naar Ses 
den begyndte at voxe, rykte den op med ſtor Be⸗ 


gierlighed) gik ſiden | ſin Reſidentz, lavede ſit 
Middags⸗Maaltid til, og nod det med ſoermo⸗ 


dige Tanker bm det i gaar forulykkede Skib, 
men han blev hindret deri, da hans Abekatter, 
ſom havde ſtaget-Skildvagt pag Marken, kom 
haſtig lobende tilbage , og med allehaande pud⸗ 


ſeerlige Spring og kryben i Krogene gave til-}gj 


kiende, at ſaadant havde noget beſynderligt at 
betyde, derfore ſtod Berthold op, tog fire af 
ſine Abekatter og ſine Flinter og Piſtoler med 
ſig, og lagde en Flint pag Ryggen af hver af 


Abekatterne , og marcherede ſaa hen, A 
Abekatterne vare lobne; men hvor forſtrakket H 


blev han ikke, da han horte Lyden af adſkillige 
menniſkelige Stemmer, hans Hierte ſlog ham 


videre fort eller begive ſig igien tilbage til ſin vel 
forvarede . Skandſe. Endellg paakaldte han; 
Gud inderligen om Biſtand, og gik efter Lyden; 
da han nu kom paa en liden Hoy, ſage han paa 
Veſter⸗Siden en Indianſk Canoe holde ved 


Hav-Bredden, og ſex ſorte Vilde , ſom _ — 
bide 


heftig i Livet, og vidſte ikke, om han ſtulde gage |, 


ede hvide nogne Menneſker bundne for ved ſig, hvil- 
are | ke meget reege og lamenterede, men det var end- 

nu for langt fra Berthold, at han ikke kunde 
les] hore, hvad de ſagde, eller forſtage deres Sprog, 
ld-|derfor ſneg ſig hen ved Siden igiennem oe teette 
og Treer, at han ſtedſe blev uſeet af dem, til han 
kom dem ſaa ner, at han kunde nage dem med 
des fir Geber; her holdt han igien ſtille, ſage der⸗ 
ſit hen og blev vaer, at de Vilde allereede havde 
199] (laget to Hvide ihiel med deres Kyller, og nu 
lb, [huggede dem i Stykker for at bereede ſig deraf 
er, let feedt Maaltiid; Men een hviid blev endnu 
Mm holdt bunden af tvende Vilde, ſom for det freaks 
ds [felige Spectakel, og af Frygt, at det ogſaa ſnart 
il⸗Ivilde komme til ham, overmaade lamenterede og 
at ſpaa Portugiſiſk paakaldte GUd om Hielp og 
af Biſtand. Berchoid betenkte ſig nu ikke lenge; 
ed men gav med ſin Flint, ſom var ladt med ſtark 
af Skraa, Ild los paa de fire Vilde , ſom bare 
raſham nermeſt, og trancherede de ihielſlagne 
et Hvide, med ſag god Effect, at tre af dem ſtrax 
ge faldt til Jorden, han tog ſtrax derpaa en anden 
m Flint fra ſine Abekatter, og ſkiod iblant de ov⸗ 
je tige tre Vilde, ſom ſlebede den bundne Hvide 
el med ſig, og ſkyndede ſig til deres Canoe, at tven- 
nde Sorte deraf bleve trufne, og kyſſede Jorden, 
n: men derhos fornam Berthold, at han ogſaa 
maatte havt bleſſeret den Hvide , i det ſamme 
ogſaa faldt til Jorden, og glorde ſmertelige Ge⸗ 
berder; men han greb E den tredie Flint 100 

; 0 
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lob endnu efter den eene Vilde, ſom juſt vilde 
ſtige i ſin Canoe igien, men naaede ham endnu 
til rette Tiid, og gav ham et Skud i Fodderne, 
at han med ſtort Skrig faldt paa Sandet, og 
veltede ſig heftig omkring. 
Da nu Berthold ſaae ſig befriet fra al⸗ 
le Vilde, lob han tilbage til den paa Jorden 
liggende Hvide, og ſpurde paa Portugiſiſt, hvor⸗ 
ledes den befandt ſig, rekkede den ogſaa Haan⸗ 
den, og vilde hielpe den op; men den ſamme, 
ſom lade pag Bugen og. ſage op, blev heftig 
forſkrekket, da den ſaa Berthold for ſig ſag 
vildet, omringet af ſine Abekatter, (thi Bert⸗ 
hold havde den Tiid ladet Sking og Haar 
voxe ſaa uordentlig, ſage og ellers ſaa forvildet 
ud, at ingeu havde hold ham for en Europcer) 
derfore ſkreeg paa Portugiſiſk: Min GUd ! i 
hvad Hender falder jeg nu? Berthold ſvare- 
de i ſamme Sprog: Jen god Chriſtens Haand, 
rettede hende ogſaa op, men denne, ſom var 


gandſke nogen og et Fruentimmer, fammede ar 


for Berthold, hvilket da han fornam, kaſtede 
han hende ſin Overkiol til, hvormed hun ſkiulte 
ſig, og ſtod op, han ſaae derpaa ſtrax efter hens 
des Vuuder, ſom hun havde faget bag i det 
tykfe-af Beenet, derfor drog de fem eller ſep 
Skraa, ſom ſadde deri, mageligen ud; derefter 
gav han Abekatterne et Vink, ſom de meget vel 
forſtoede, at de ſkulde hente en Flaſke Vin. 
Dereſter faldt han over de Vilde, ſom endnu 

| "BK rorte 
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hun endnu var fuld af Frygt, alt got, bad og⸗ 


det | ſaa hun vilde gage med ham; at hun kunde has 


ve bedre Commoditæt og p leye ſig. Berthold 
lod derfor ſine Abekatter blibe hos den forvun⸗ 


dede og bundne Vilde, og hialp Portugiſinden, 


— 
— 
— — 


ſaa meget mueligt, magelig til ſin Retirade, ſom, 
da hun kom derhen, forundrede ſig at ſee alting 
ſaa vel og ordentlig indrettet, bekom derfor igien 
bedre Mood, fornemmelig da hun ſage, hvor 
venlig Berthold begegnede hende, forde hende 
i Sov-Kammeret, og bad hende at hvile deri ud, 
til han ogſaa havde hentet ſin bundne Vilde, 
og bragt ham i Sikkerhed. Han forlod hen⸗ 


| de derfor, og lob hen, hvor den Vilde laae, i 


det han var bange for, at han ſkulde komme fra 
ham, thi ellers maatte der let komme en ſtor U⸗ 


leylighed deraf. Men han fandt ham end nu 
C 4 vel 
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vel bunden imellem Abekatternes Vagt, ſom; 
da Berthold loſte ham, krummede ſig jam⸗ 
merlig, vinſlede og hylede, thi han tenkte nu at 
fage ſin Reſt , ſom hans andre Landsmend, 
Men da Berthold ſage eſter hans Vunder, 
drog Skraget ud og oſte Viin derpaa, kyſſede he 
han hans Fodder, og ſlog med ſine Hender Ho⸗ 
vedet til Jorden, ſom ſkulde betyde, at han gier⸗ 
ne vilde blive hans Tral, om han kuns lod ham 
leve. Berthold vinkede ad ham at ſtage op 
og folge ham, hvilket han villig giorde, og ſaa⸗ 
ſom havde ladet ſine Abekatter bære Spader og | 
Skuffer med ſig, gav han den Vilde ved Tegn 
tilfiende , at han med ſamme ſkulde grave en 
Groft , hvori hans Abekatter folgede ham, og 
tilige med den Wilde gravede ſnart et ſtort 
Hul, hvori Berthold kaſtede de dode Vilde, 
og lod Jorden igien kaſte derover. Fremdeles 
giorde han en anden Begravelſe , og lagde de 
tvende Portugiſer i, hvorpaa han bandt den Vil⸗ 
des Hander med Boſſe-Remmerne, og lod ham 
bringe ved ſine Abekatter i ſin Reſidentz, hvilke 
han da i Mageliahed folgte efter , men under 
Veyen takkede GUd , at han havde hort det 
han ſaa lenge havde onſtet, og tilſendt ham les 
vende Menniſfker, | 
Das han nu var kommet til ſin Reſidens, | N 
lagde han den Vilde i den Bygning ved Kyk⸗ 
kenet under Jorden, lukte den vel til, og gif igien 
til ſin Portugiſinde, hvilken han ſpurde, * 
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— bragte han hende noget af ſine torre 
rugter, og ſadte hende et got Glas Vun af 
Sens Varxt fore, over hvilke gode Tractamen- 
ter hun undrede ſig meget, erkiendte Berthold 
for et hofligt Menneſke, og holdt ham i Efti- 
me, Men da hun til Nodtorft havde veder⸗ 
qvaget ſig med Mad og Drikke, Berthold 
derhos kortelig fortalte, hvorledes han var kom⸗ 
men paa denne Ye, og neſten ſem Aar havde 
ppholdt ſig gandſke alleene derpaa ved GUds 
$, | Naade, ſagde hun: GUd har ſendt eder ſom 
fs | min Skutz⸗Engel, at opholde mit Liv, derfor 
n | priſer jeg ham hiertelig, og takker eder for dens 
es | Belgierning, ſom J i den Fald har bevuͤſt mig⸗ 
5 Es Hvor 
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Hporpaa Berthold ſpurde hende, hvorledes 
hun da var kommen paa denne Oe? hvorpaa 
hun fortalte ham folgende: M5 

;/ © SJeg er en Portugiſiſk Kiobmands Daats 
ter, navlig Syppolite, ſom med ſin Fader og 


ne af de Vilde for eders Ankomſt) nu igien vilde 
ſeyle hien, efterat min Fader i lang Tiid havs 
de drevet Kisbmandſkab i Indien, men ikke 
lengere vilde blive i de Vildes Land, men ven⸗ 
de tilbage hiem med ſin ſtore Formue: Vi ſey⸗ 
lede altſaa i et Skib, Phenix kaldet, med man⸗ 
ge andre i Selſkab lykkeligen, indtil en haftig 


Storm overfaldt os for tre Dage ſiden, ſom |. 


ſaalenge har omdrevet os, endelig ogſaa fl 
vort Skid i Stykker, og alting gik til Grund. 
Min Fader, Broder og jeg havde den Lykke ends 
nu at faae den liden Baad, og ſaaſom vi mod 
Veſten blev et faſt Land vaer, drev vi derhen, 
og vare ſaa lyfkelige , at vi kunde betrede det 
torre igien eſter mange udſtandne Farligheder. 
Da vi nu takkede GUd for denne naadige Red⸗ 
ning, og meente at vare i ald god Sikkerhed, 
vilde vi hvile naget, lagde os derfor under ſkyg⸗ 
— wa og ſovede (fordi vi nogle Natter 
avde nok vaaget) ſammeſteds ſikkert hen. Men 
de Vilde overfaldt os, aftrakkede os alle vore 
Kleder, og fordte os hen paa denne He, for at 
fylde deres Halſe med vort Kiod, ſom J hae 
ſeet, men GUd har ikke vildet tillade det .— 
| [ol 
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ſtiont min Fader og Broder bleve mordede, har 
han hidſendt eder ſom min Skutz⸗Engel, ſom 
ikke alleene har befriet mig fra Doden, men end⸗ 
og ſaaledes lonnet min Faders og Broders Mor⸗ 
dere, ſom de har fortient; derfore, min HErre, 
forbliver jeg ham min Livs Tiid obligert for 
ſaa ſtor beviiſt Velgierning, og da jeg nu har 
miſt alting i denne Verden, ſaa beder jeg eder, 
min Forloſere, J vil forbarme eder over mig og 
bevars min Mre, hvilket jeg deſto ſikkere han⸗ 
ber, eſterſom jeg allereede nokſom har fornum⸗ 
met hans ſtore Godhed. Berthold ſvarede 
derpaa: Kicre Syppolite, jeg forſikrer, at de 
ikke (fal have noget Ondt i det ringeſte at fryg⸗ 
g te for hos mig, thi da GUd ſaa lang en Tiid 
har forunderlige opholdt mig paa denne De, 
men den Tiid-intet meere har onſket end men. 
| niſkelig Selſab, ſkulde jeg vel vare det utaknem⸗ 
meligſte Menneſke i Verden, naar jeg nu, da 
GUd har hort min Bon, ſtulde vare ham uz 
taknemmelig, og derved fortorne ham, hvorved 
jeg ſkulde ſfaffe mig hans Vrede og Straf paa 
Halſen. Hyppolite ſage beſtandig paa Bert⸗ 
[d i denne Tale, og kunde ikke nok forundre 
ig, hvorledes ſag gudfrygtig et Gemyt kunde 


vere ſiult under et ſaa vildt udſeende Menne⸗ 
ſtes Skikkelſe. Da yu Aftenen tilſtundede, 
ſpurde han Hyppolite, om hun vilde ſove i det 
andet eller dette Kammer, at han ſiden kunde be⸗ 
give ſig i det andet, og hun kunde ſove e 
G org 
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Sorg va-roelig. Syppolite ſaa deraf Bert⸗ 
holds redelige Gemyt, og ſagde, han maatte 
kuns viſe hende en Krog, hvor hun kunde hvile T 
alleene, {aa vilde hun vel vere tilfreds dermed, 
Derefter begav han ſig hen til ſin Vilde, for at 
fee, hvad denne giorde , ſom endnu lage paa ſit 
forrige Sted under Abekatte⸗Betienternes Op⸗ 
ſyn, og leed ſtor Smerte af ſine Vunder, men | 
da Berthold igien forbandt ham , beviiſte han 
ſig roligere , dog kunde han intet nyde af det, 
ſom han ſatte ham for at ede, thi han havde 
Akel for kogt Mad, derfore gav han ham noo 
get af tor Mahis, hvilket han aad begierlig , og 
drak Vand dertil , herpaa forvarede ham vel js | 
gien, og lagde ſig ogſaa at ſove , men han kun⸗ 
de lidt hvile, og hvad ham denne Dag var be⸗ 
gegnet, laae ham ſtedſe i Sindet, og Hyppos 
lire vilde ſlet intet komme ham af Tankerne, der⸗ 
fore overveyede vel, at GUd ikke forgieves hav⸗ 
de tilfort ham dette Fruentimmer, i det han el⸗ 
lers lige ſag let kunde have de to Portugiſer ble⸗ 
ven lebende. Han takkede derfor den iHoyeſte 
for ſaadan Godhed, og bad, at han fremdeles 
vilde ſtage ham bi, at han ikke ſkulde forſynde 
ſig. Dagen dereſter, da Berthold ſtod op, og 
Syppolite ogſaa havde kledt ſig paa, ſpurde 
hun ham, om han ikke havde nogle Naale i ſin 
Eye? Berthold ſvarede : ja, bragte en liden 
Kiſte frem, ſom havde tilbort Oens forrige Be⸗ 
ſiddere, deri vare Naale og en Sax, _— 
4 , : ; aa | 
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Traad meere. Syppolite tog det til ſig, og 
ſagde: Hun vilde vel trekke Traader af andet 
iſo | Toy og betiene ſig deraf. Berthold viiſte hen⸗ 
d. de i ſit Magazin, hvor der endnu var overſſo⸗ 
at digt af allehaande Kleder , hvide Duge og an⸗ 
det Toy, og ſagde, hun ſkulde betiene ſig der⸗ 
af, og tage ud, hvad hun vilde: Herpaa gik han 
til ſin Vilde, forbandt ham igien, tog ſiden to 
Abekatter med ſig, tillukte ſin Reſidentz, og gik 
ſom ſedvanligt til ſine Forretninger. Imidler⸗ 
tjid ſtiar Hyppolite nogle Mands⸗Kleder i 
Stykker, og forferdigede ſig deraf en commod 
Under- og Over-Fruentimmer-Kledning , at da 
Berthold kom tilbage, kiendte han hende ſnart 
ikke meere, og kiendte deraf hendes Kloghed og 
gode Forſtand, holdt hende derfor meere og mee⸗ 
re verdt, fornemmeligen , da hun ogſaa ſiden 
giorde Berthold ſelb en anden Kledning af 
det forhaandene Toy, thi den Tiid gik han i 
meget ſlette Kleeder, Hyppolite kom ham og 
vel tilpas, at han fremdeles ikke torde ſorge for 
Kykkenet, thi han overleverede hende kuns det, 
ſom han fik fra Jagten eller Fiſke-Fangſten, og 
anviiſte hende ellers, hvor han havde ſit Forraad 
paa Mad og Drikke, ſaa lavede hun ham al⸗ 
ting ſaa vel til, at, da han nu havde en mundt- 
lig tiltale dertil, levede han ret fornoyet , og pris 
ſte GUd dagligen. Men ved alt dette fik han 
ſaadan en Kierlighed i ſit Hierte til Hyppoli⸗ 
te, ſom han vel den Tiid ikke ſag meget * 
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for dagligen meere gunſtig , fordi hun ſage , at udta 
han holdt hende ſaa hoflig, og i alting behagede | hvor 
at giore ſig hende behagelig. Imidlertiid havs 

de Berthold megen Umage at giore ſin Vilde han 
tam, efter at han havde curert ham, og at ven ⸗ med 
ne ham til ordentlig Mad, men endnu meere han 
Flitd maatte han anvende, at lere den ſamme | tet, « 
at tale og forſtaae ſit Sprog ; men inden to til | paa. 
tre Maaneder bragte han ham dog aa vidt, at | og t 

| han begreb eet og andet , og han kunde vel bru- | 
| ge ham, thi han beviiſte ſig ſom en tro — 
ags 
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aaledes levede denne liden Familie ſag vidt 
ornoyek, derſom Berthold kuns ikke ſaa mes; 
et havde qvalt Kierligheden til Hyppolite, 
en han lod ſig ikke merke dermed, og beholdt 
en indvortes Smarte, ſaa lange det var ham 
neligt. Men da meſte det femte Aar ſiden 
Bertholds Ankomſt paa denne Oe gik forbi, 
ſuden at den Tiid noget beſynderligt forefaldt 
(uden at han havde bragt ſin Vilde ſaa vidt, 
[at han temmelig kunde tale Portugiſiſk , og for⸗ 
(ſtage alting vel, hvorover han deſto meere gladede 
ſſig, da den ſamme forſt ret kiendte den Leve-Maas 
de, ſom han forte, derfore ofte oploftede ſine: 
Hender til Himmelen, og takkede GUd, om hvil⸗ 
ken Berthold og Syppolite daglig vredike⸗ 
Ide for ham, at han havde fort ham fra hans 
Vildbed til et ſaa lokſaligt Sted) ſaa hendte 
det ſig, at Berthold t en Haſt blev ſyg, thi 
hans indvortes Paſſion havde efterhaanden ſag 
1 
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[udteret ham, at han gandſe faldt fra Kiodet, 
: | hvorfore Syppolite ofte ſpurde ham, hvad ham 
ſſepflede? men han vilde aldrig ud dermed, indtil 
han laae ret ſyg, og Hyppolire beſtig gram: 
mede ſig derover ; bad ham for GUds Skyld, 
han ſkulde dog ſige, hvad han havde paa Hjer⸗ 
tet, at han ſtedſe ſaa ſukkede og gab ſig 2 Hoor⸗ 
paa Berthold ſage til ſin elſtelige Hyppolire, 
og talede hende til ſagledes-: 
1 
| 


Kiareſte Syppolite, jeg har foreſat wig 


polite, og har elſfet eder fra forſte Oyeblik, men 
at jeg kunde overvinde min Paſſion, men da det 


denne Se, eller kommer med Güds Hielp igien | 
til Europam, vil forſorge eder og holde eder 


beſtandig Troſtab med eder. 


de ikke leve ſaa lege, at vi kunde opdrage dem 


re 
at doe, uden at aabenbare eder Aarſagen til 
min Lidelſe; men eſterat jeg noye har eftertenkt 
og overveyet Tingen , hvorledes J efter min 
Dod ſkulde vere det ulykſaligſte Menneſke 1 
Verden, ſaga kand jeg ikke andet end aabenbare n; 
eder min Lidelſe. Jeg elſker eder, fkionne Hyp⸗ Fun 


hidindtil ikke meldt noget derom , i det Haab, þ 


ikke har vildet lykkes mig efter ald anvendt Flüd, þ;; 
og efter noye Overleggelſe har befunden, at jeg 
ikke forlanger noget ſtraffeligt , i det J og jeg {; 
ere endnu ugiſte , og begge har ingen For@ldre 
meere, men vor frie Villie, ſaa vil jeg fornem⸗ 
me, om J i det tilkommende vil antage mig for 
eders Negtefelle, ſaaſom jeg derimod forſikrer en, 
eder, at jeg min Livs Tiid, enten vi bliver pag [ 


for min eeneſte og rette AEgte-Kone , og leve t þ, . 


--, Hyppolire blev rod over Bertholds 
Tale, detenkte ſig lidet, og ſvarede paa folgen⸗ 
de Maade : Klareſte Berthold, jeg havds 
meent, at J ikke ſkuldet onſke at blive gift med 
mig i de Omſtendigheder vi ſtager udi, thi tank, 
bvad der vilde blive af, naar vi fik Born, og ſtul⸗ 


ſtore; min! ſkulde de ikke crepere _ — 
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ſer blive til vilde Folk, at vi ſiden maatte give 
Hud Regnſkab for deres Siele. Men (alde 
et lyffes os at komme tilbage til Europam, 
na ſkulde vi og de tigge, thi jeg har miſt alt 
nit med min Fader, og ſaaſom J har giort ſaa 
nrlige Reyſer i eders Ungdom, haver Z vel hel- 
er ikke meget tilovers. Jeg maa derfor ſte hen 
vor jeg vil, ſaa kand jeg ikke finde, at vore Ef⸗ 
kommere kunde vere lykkelige, men ſkulde 
live de elendigſte Folk. Berthold ſparede 
aa: Kicreſte Syppolite, ſaa langt ud ſkal 

i ſom Chriſtne ikke ſorge , men befale det Til⸗ 
ommende under GUds Direction, derfore kuns 
e paa det Nervarende, ſaaſom den Aller hoye⸗ 
te nu ſaaledes har ſammenfort os, ikke uden 
gellig Aarſag, men at beviſe ſin Almagt derved, 
g vi uden Synd kand trade i Ngteſkab, ſag 
kal vi folge hans Villie, og lade ham ſorge for 
et Tilkommende; men hvad J tenker, fot 
e timelige Midlers Skyld, naar vi ſkulde kom⸗ 
ne tilbage til Europam, ſaa viid, kiœreſte Syp⸗ 
zolire , at jeg deraf beſidder ſaa meget, at vl i 
en Ting ikke har nodig at lide Nod, men i 
en Penge ikke nytter os paa denne lykſalige 
Oe, har jeg endnu ikke ſagt eder noget derom, 
zabner kuns Kiſterne i vort Magazin, ſaa (al 
F finde, at jeg ikke lyver deri, fagſom denne Yes 
rreige Indvaanere har efterladt os nok, hvil- 
ket, da de har veret eders Landsmend, jeg her- 
med forerer eder, og 3 endnu beholdt - 


—" ww wry TT Mo e YwwW_R yy *%h I OR P TOTS” 


) 50 ( 5 


for-mig af det ſtrandede Skib, hvilket ligger vel dere 
forvart i vor Forvarings Sted under Jorden, ogſ Liſt 
— J tage begge Deele, naar vil, i Hyv-| foru 
jun; ſee, kicreſte Hyppolite, ſaa overveyer hielp 
nu, om J vil giore min Begiering , ſaaſom J ſaq 
intet videre for mager at indvende derimod, eller gel; 
lade mig doe af Kigrlighed? Bet 

Hyppolite tog Berthold ved Haanden, Aar 
trykkede den venligen, og ſagde: Nu velani] Be 
Berthold, derſom J ikke paa anden Maade] ald 
kand blive friſt, ſaa vil jeg give mig i eders fore 
Villie, og ikke vere Guds Villie imod , ſom Sk 
ſaa har foyet det, i Haab , at J ſkal holde da Ber 
Ord J nu har givet, aldrig at forlade mig en ſeen 
ten her eller i Europa, holde mig da for eders Alm 
retmeſſtge Kone, og altiid vel forſorge mig her 
Berthold kyſſede hendes Heender, og ſagde: Det ante 
har J i min Livs Tiid at forſikre eder af mig. forb 
Nu ſaa give GUd, ſagde Hyppolire , at J nuſ ſaad 
ſnart igien maa blive friſk, thi eders Gudsfryg} Gul 
og Beſkedenhed, ſom J hidindtil har ladet ſee] 99 b 
har allereede for lenge ſiden indtaget mit Hier dene 
te, og befalet mig at elſke eder, naar jeg kunt For 
derhos havde kundet ſee, at J derved havde ophe 
kundet blive lykkelig. e, 0 
Di.iſſe troſtelige Ord vare kraftigere hog Kab 
Berthold end ald Verdens Legedom, hvorfot han; 
han ſnart igien kom ſig, og da Syppolite bragſ gen 
te ham noget af kogte Frugter, aad han def] be 
hvilede Natten derpaa ſaa vel , at han Dage og b 
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a derefter kunde ſtage op igfen , da han derfore 
q viiſte . ſine Skatte, ſom hoyligen 
| forundrede ſig derover, og ſagde: Ach GUd? - 
x] hielp os fun eengang tilbage til Chrijtenheder, 
X ſaa (al vi ikke have Aarſag at klage over Mans 
gel; og dermed endte det femte Aar ſig med 
Bertholds Helbredelſe. Da ſiden dette ſiette 
Aar af Bertholds Ophold paa den lykſalige 
Oe begyndte , havde den ſamme allereede giort 
$0 ald Anſtalt til ſin Brollups⸗Feſt, og forte ders 
fore ſin Hyppolite paa frie Mark, lige for 
al Skandſen , knelede der begge ned, hvorpaa 
Berthold tog Hyppolite ved Haanden , og 
4 ſeendes til Himlen fende af Hiertens Grund: 
z| Almegtige GUd , der du ſeer og horer alting, 
| her for dit hellige Anſigt lover og tilſiger jeg, at 
f antage Syppolite for min a&gte Kone, og at 
J forblive hende troe indtil Enden. Hyppolite 
ſagde derimod : Og jeg lover dig, o hoyeſte 
Gud, at antage Berthold for min gte Mand 
Jog beviſe ham ald Kicrlighed og Troeſkab, ſag 
4 lenge jeg lever. Berthold kyſſede derpaa ſin 
Forlovede, og ſagde : Den Tre⸗Eenige Gu D 
4 9pholde os fremdeles i ſin Naade og Velſignel⸗ 
ſe, og give, derſom han forleener os en YEgte- 
a abs Velſignelſe, at vi maa opdrage ſamme til 
hans YEre, og efter hans Villie engang lykkeli⸗ 
4 gen bringe den over til vort elſkelige Europa. 
Hvorpaa Syppolite ſagde et tredobbelt Amen, 


Jog begge anſtemmede _ en ſkion Lof-Pſal- 
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me. Herefter ſtode de op derfra, og ginge tile 


beſynderlige Bede⸗Timer, og forrettede hver ſy⸗ 
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bage til deres Retirade, fortœrede ſammeſteds 
hvad de havde tilreedt med GUds Lov og Tak, 
og gledede ſig af Hiertet over GUds forunder⸗ 
lige Skikkelſe. Den Vilde, ſom tillige med 
anſaae diſſe Ceremonier, vidſte ikke hvad ſags 
dant ſkylde betyde , men da de forklarede ham 
det, beviiſte han en ſerdeles Fornoyelſe derover, 
og ſaaſom han allereede havde hort meget om 
GUd og hans Veſen, thi begge holdte deres 


vende Dag deres ordentlige Guds-Tieneſte, ſaa 
erkiendte den Vilde meget vel de Chriſtnes Lyk- | at d 
ſalighed, og bad, man maatte fremdeles under- | ge # 
viſe ham, paa det han ligeledes maatte blive en 
Chriſten , hvilfet de lovede ham, ſiden bragte 
Gud deres ſ#dvaulige Aften-Offer, og gik den⸗ 
ne Nat forſte gang at ſove med hianden ſom | 
Mand og Kone. Da de ſiden levede ſaa for | Hol 
noyede med hinanden, ſom man neppe kand ind⸗ nu £ 
bilde ſig; Berthold forrettede ſit Arbeyde paa | 
Marken med ſin Vilde og ſine Abekatter , gik 

ſomme Tider paa Jagt eller Fiſke⸗Fangſt, og 
kom aldrig tom tilbage; Hyppolite havde is 
midlertiid at beſtille med Huuſet og Kiokkenet, 
havde derhos , naar hendes Mand ikke var til⸗ 
ſtede, ſin Glade med Skionkopf, ſom den Tud 
talede ſag tydeligen, og forſtod alting ſaa vel, atſvendt 
det var at undre over; i den Tiid lerdte Hyp⸗ frog 
polite ogſaa af hendes Mand at tale Engelſk] ft | 
og | 


| 


og Hollandſk, pag det hun, om hun engang 
Fulde komme til Europam , kunde benytte ſig 
af ſamme, ſaaſom Syppolite ingen Lyſt bav⸗ 
de at bende tilbage til Nunn, i det hun for⸗ 
nam af Berthold, at Konerne ikke tractere- 
des ſag tralagtig i hans Jeederneland , ſom hos 
hende. Jmidlertiid levede de ald Gudsfrygt med 
hinanden, da de ſaavel holdte deres daglige Be⸗ 
de-Timer , ſom og altiid helligede HErren den 
ſyvende Dag , og bragte den ſamme til med at 
ſynge aandelige Pſalmer , og leſe den hellige 
Skrift, og havde deres ſtorſte Glede derover, 
at den Vilde lod den Leve-Maade ſaa vel beha⸗ 
ge ſig, og ſtrebede ifrig efter at komme ved deres 
daglige Underviisning til ſand GUds Kund⸗ 
| fab. Da han nu ved Enden af det ſyvende Aar 
var bragt ſaa vidt, at han levede ſom en Chri⸗ 5 
. ſten, og havde megen Kundſkab, bad han Bert⸗ 1 
hold ſtedſe, at han ſkulde dobe ham; ſaaſom | 
| nu Omſtendighederne ikke anderledes tilſtedede 
det, ſaa opfyldte Berthold hans Begierende, 
dobte ham, og gav ham det Navn Wolff⸗ 
gang, i det han giorde ſin Fetter, ſom var reyſt 
tilbage til Holland, til fraverende Faddere. 
Wolffgang viiſte derpaa ved ſin Troeſkab og 
gode Tienneſte, at han ikke var det Chriſtne 
Navn uverdig, hvorfore Berthold agtede ſig 
vendnu mere lykſalig, at have en liden, dog guds- 
frygtia Familie hos ſig, derfore faldt det ham nu 
flet ikke meere ſvart, at leve paa ſin lykſalige De. 
| D 3 Efter⸗ 
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Efterat han nu ogſaa celebrerede det ottende 
Aar af ſin Ophold ſammeſteds, ſom altiid er ſed⸗ 
vanligt, ſom en Glede⸗ og Jubel-Dag , og ef⸗ 
ter fuldfort Takſigelſe til GUd fornoyede ſig 
med ſin Kone, da det var angenemt Veyr, uden 

for ſin Reſidens, (feede det, at hans Abekatter, 
ſom han havdeladet hiem̃e, anrettede et forunder- 
ligt Spill, thi de ſamme merkede under Jorden 
et Dyr, ſom heder Morghos , og vaelter ſig om? | « 
fring, ſom Muldvarpe, og kaſter ſtore Hobe op; 
ſaaſom de nu ſadte begierligen efter ſamme, ſaga 
begyndte de ogſaa at opgrave et ſtort Hull, og 
kom dermed under Sov-Kammeret , da de un⸗ 
der Bordet, ſom ſtod pag Bredder , gravede en 
Hob guul Sand op, og bragte derved altingi uor- 
dentlig Contuſton, thi Bordet faldt ind, og alting 
blev fuld af Stov, da nu Berthold og hans Ko⸗ 
ne om Aftenen kom hiem, fandt de den ſkionne 
Skat, hvorover Berthold blev vred, tog en 
Stok og jagede Abekatterne derfra med Hug; 
hvorpaa Syppolite igien vilde ſ@tte til rette, 
men da hun tog noget af den gule Stov i Haan⸗ 


den, og befandt, at den var ſaa ſper, gik hun, i 


ſaaſom det var noget morkt, med en Haand 
fuld ud, og beſage den ret, men vendte ſnart med 
Glede til hendes Mand, og ſpurde , hvor han 
havde faget den gule Sand fra? Berthold 
ſvarede den maatte have varet der tilforn ; Hyps 
police ſagde derpaa: Veed du, min Hierte, 
hvad det er? Berthold ſvarede ; Ney, thi bo 

| ar 
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har ikke ſet ſaadant min Livs Tiid men jeg 


vel, ſagde Hyppolire , og kand forſikre dig, at 


dette er den beſte Guld-Stov , ſom man kand 


have af Peru, thi jeg kiender den meget vel, for⸗ 
di min Fader havde deraf i det Skib, ſom for⸗ 


gik, og holdede det for ſin ſtorſte Skat. Bert · 


hold forundrede ſig, da hans Kiereſte forſikre⸗ 
de ham det ſau viſt, han reev-de ovrige Bredder 


gandſke bort, og fandt ſaa meget deraf, at det 
i det mindſte veyede et Centner, Hyppolite 


forundrede ſig derover , og ſagde : Ach! kiere 


Mand, hvorledes har du belonnet dine Abekat⸗ 


ter ſaa ilde, da de har bragt dig ſaa ſtor en Skat 
til Veye 2 Berthold loe derover , og ſagde: 
Jeg maa afbede dem det igien, eller dog paa 
anden Maade ſoge at belonne dem, lob derfor 
ud, gab dem Mahis og af den udperſede Saft 
ſaa meget de vilde. Imidlertüd lagde Hyppo- 
lire Guld-Stovet flittig tilſammen, giorde ſiden 
Sekke af Skibs⸗Toy, og lagde den deri, bar 
den flittig i deres Mag zin, hvorpaa Berthold 
ſagde : Kicre Kone! vare vi nu i Europa, blev 


vi der de rigeſte Folk, da derimod denne Guld⸗ 


Stov nytter os lige ſag meget her ſom anden 
gemeen Sand, og her er mig min Forraad paa 


Jordens Barter og Fruater meget kierere, end 


ald denne Rigdom. Syppolite ſukkede der⸗ 
over, og ſagde : Saa gaaer det til i Verden at 
en Ting er kuns ſaa meget verd, ſom man kand 


benytte ſig deraf for, og ſom Menneſkene ſelv 
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hilff, for derved fin Livs Tiid at-erindre, hvor 
underlig GUd har hiulpet ham i denne Verden. 
Men da knap ſex Uger vare forlobne, og Hyp- 

olite igien kunde pleye ſit Barn, men Bert⸗ 
hold igien gage paa Jagd, kom Wolffgang 
af ſin Ager, hvor han havde at arbeyde, haſtig 
lobende, og ſogte efter ſin Herre, meldende , at 
der igien var kommet en Jndianſf Canoe paa 
Hen, Syppolite ſkrœkkedes heftig derover, 
og ſagde ham, hvor han ſkulde finde hans Her⸗ 
re; han lob haſtig derhen, ſogte ſaa lenge til 
han fandt ham, gav ham tilkiende, at der igien 
vart nogle af hans Landsmeend paa Yen. Berr- 
— forſkrekkedes derover , og ſagde, hvor og 

bor mange? Wolffgang ſvarede , de vare 
ſammeſteds , hvor han havde lagt til Landet , og 
havde nogle af deres Fiender, de Sorte, med 
ſig, ſom de vilde trekke af og fortere, alle til 
ſammen vare ongefer ti eller tolv. Berthold 
blev heftig derover beſtyrtet, da han horte om 
ſaa ſtort Antall; men han reſolverede kort 
lod Wolffgang endnu hente to Flinter og luk⸗ 
ke ſin Reſidentz til; da han nu havde to Flin⸗ 
ter og to Piſtoler hos ſig, ladede han dem alle 
{arp med Kugler, ſom vare ſkaarne i fire Styk⸗ 
ker, og gav Wolffgang dem til at bere dem 
efter ſig, ſneg ſig ſiden hen, hvor han vel kunde 
ſkiules og udforſke de Vilde. Han ſage der⸗ 
fore, da han kom dem nermere, at nogle gule 

Vilde (ſom Wolfgang havde veret) . 
J 


alle: 


havde 
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allerede ſiaget nogle gandſke Sorte ihiel med des 


res Kyller , hvilke nogle kom over og huggede 


dem i Stykker, men andre antendte en Ild, at 


ſtege deres ihielſlagne Vildbrad, hvorbos han 
tillige ſage, at der kuns endnu vare otte levende 
Vilde tilovers, derfor fattede han godt Mood, tog 
til ſin Funt, og ſigtende dem efter Hovedet, gav 
Ild, hvilket gtorde en forſkrekkelig Alarm iblant 
dem, thi nogle, ſom vare trofne , faldt til Jorden, 
de andre giorde et greſſeligt Skrig og lobe derfra, 
men Berthold var ſtrax efter dem med en anden 
Flint, gav iqien Ild, og ſkiod fleere, ſag at kuns 
tre haſtede til Canoen; Berthold befoel Wolff⸗ 
gang at lobe til Canoen med en losſudt Flint og 


forhindre, at ingen Vild ſkulde komme deri og 


bort, da Berthold imidlertiid endnu engang gav 
Ild, og lagde een Vild i Greſſet; een af de endnu 
Hvrige haſtede til Canoen, men Wolffgang gav 
med ſin Flint ſaadan en Hilſen , at han glemte at 
ſtage op, da Berthold imidlertiid lob efter den 
endnu ovrige Vilde , men hvilfen var ſaa let paa 
Fodderne, at han ikke kunde nage ham, hvorfor 
han lob tilbage, og befoel Wolffgang, at han 


ſkulde lobe efter den Vilde, og ſaaſom han forſtod 


hans Moders Maal, tale ham til, at han maatte 
give ſig. Denne lob efter ham ſom en Vind⸗Hund, 
og da han fik ham i Syne, raabte til ham paa ſit 
Sprog: han fulde ſtage ſtille, han havde noget at 
tale med ham til hans beſte. Den Vilde, ſom hor- 
de fin Moders Maal, ſtudſede derover, og ſtod 17 
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le, Wolffgang talede ham til, at overgive ig; 
thi derſom han ſatte ſig langere jĩmod, maatte 
han ſom hans Cammerater lade Livet, men gav 
han ſig villig, ſkulde han finde en god Herre. Den 
Vilde var lenge raadvild, hvad han ſkulde giore; 
men da denne fortalte ham, hvorledes han hav⸗ 
de en god Herre, og han umueligen kunde kom⸗ 
me af denne Oe, ſaaſom Canoen allerede var 
indtagen, og alle hans Landsmend vare ſlagne, 
gav han ſig endeligen deri, og lod Wolffgang 
komme nermere til ſig, ſpurde, hvorledes han var 
kommen paa denne Oe? Men hvor undrede ik⸗ 
ke Wolffgang ſig, da han ſage den Vilde ret 
under Hynene , og horte ham tale, kiendte, at 
den ſamme var hans kiodelige Broder, han gav 
ſig derfor tilkiende for ham, og ſagde, han ſkul⸗ 
de folge til hans Herre, hos hvilken han ſkulde 

have gode Dage. | 
Den Vilde fuldte altſag efter ſin Bro⸗ 
der, ſom kom ſpringende til Berthold og raab⸗ 
te til ham med Gle@de : Herre, den Vilde er min 
yngere Broder, gior ogſaa en god Chriſten af 
ham; denne loe, og ſagde : dette fond jeg ikke, 
det maa GUdgiore. Herpaa nermede den Vil⸗ 
de ſig, ſom var falden paa Jorden, og krob paa 
alle fire; Berthold ſaade , han ſkulde forſikre 
ham om alt Got, og lade ham ſtage op, hvilket 
han og giorde; Herpaa forfeyede de ſig til de 
trofne Vilde, hvorpaa Berthold lod giore en 
Grav og kaſte dem deri, ſiden ſadte de ſig i Ca- 
noen, 


— 


noen , og maatte fore den ſamme, fordi den var 
ſtorre og bedre at bruge end den forrige, omkring 
Sen, og giore den ſammeſteds faſt. Imidler⸗ 
tud gif Berthold tilbage til ſin Reſidentz med 
Glade, og gleædede ſig meget over at han havde 
faaet en Tiennere meere; Hyppolite, ſom den 
Tiid var i taſinde Angeſter, da hun ſaa lenge 
ikke kunde ſee hendes Mand , og dog ſaa ofte 
hore det at ſkyde, imidlertiid beſtandig havde 
paakaldet GUd om Hielp og Biſtand, var inder⸗ 
lig fornoyet, da hun ſage ham uſkadt igien. Bert- 
hold fortalte hende, hvad der var ſfeet , og hvors 
ledes han nu hovde en Tienere mere. Hypp0s 
lite forundrede ſig over Wolffgangs Troſfab, 
og ſagde: Jeg har altiid veret bange for, at 
naar han ſage ſine Landsmend, han ſkulde ve. 
re eder utroe, og ſlage ſig til dem. Berthold 
ſvarede: Det har vi ikke at frygte for, men nu 
vil jeg leere ham, hvorledes man ſal omgaages 
med Skyde⸗Gever, at han kand ſtage mig bt i 
Nods⸗Fald, om jeg fremdeles ſkulde lide Skade 
paa min lykſalige He. Imdlertlid kom Wolff⸗ 
gang med ſin vilde Broder, hvilken Berthol 

undervuſte, hvorledes han ſkulde handle med den 
ſamme, og efterhaanden venne ham til en anden 
Leve⸗Maade. Wolffgang giorde alting med 
Glede , og vidſte at afrette ſin Broder i kort 
Tiid ſaaledes, at Berthold havde ret en Gla· 
de deraf, og bemoyede ſig nu, hvorledes han ſkul⸗ 
de lere Wolffgang at ſtyde; Men dermed git 

e 


. os. 
det ſpart til 5 fordi han ſtedſe frygtede for meget 
for Geveret , ja hans vilde Broder havde neppe 
det Hierte at ſee paa en Flint, meget mindre at ro⸗ 


re ved den, thi ban var altiid bange, Lynilden ſkul⸗ 
de fare ud og dode ham ſom ſine Landsmeud ; 


- 
| 
; 
| 


lig de Vildes Ankomſt var, om de ſkulde komme 
med ſtorre Magt, ſag udſaae han ſig en Hoyde, 

ſom kunde beſtryge Indgangen paa den Side, 
der lagde han en liden Skandſe an, og plante⸗ 
de de fire Stykker, ſom han havde fun det efter de 


forrige Portugiſer, derpaa, og bygaede et lidet 


Vagthuus derhen, hvori hans Wolffgang 
hoer Nat inaatte ſove, og have god Opſtun, om 
noget contrairigt ſkulde begynde paa ſamme Si⸗ 
de. Saaſom han nu havde ladet Stykkerne med 
Stpk⸗Jern og Hagel-Skrage , var han i den 
Fald igien roligere , thi han torde nu ikke fryg⸗ 
te, om nok ſag mange Vilde vilde lande til, ſags 
ſom han kunde ſkyde dem alle til Grund, forend 


de kunde komme om Bord. Med dette Arbey⸗ 


de var han nu formedelſt ſine tvende troe Tiene⸗ 
res Hielp, ſom i fort Tiid forrettede ſtort Arbey⸗ 
de i at omgrave Jorden og afhuage Treerne, 
ſom hindrede dem, "am ferdig ved En- 
den af det ottende Aar. 
Dterrfore indtradede igien det niende Aar 
paa det gladeligſte, at da der igien var Tegn til 
Hyppolites Svangerhed, paakaldte de Gu D 
eenſtemmig, at han dog vilde forleene * den 
aa⸗ 


Da Berthold imidlertiid overveyede, hvor far⸗ 
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Naade-, at ſende dem eengang et Chriſteligt 
Skib, hvormed de kunde komme tilbage til Eu- 
ropam. Imedens lod Wolffgangs yngere 
Broder ſtedſe bedre af fra ſin vilde Art, og 
temmede ſig, var dog langt fra ikke ſaa nem og 
ſkikket til Chriſtendommen, ſom Wolffgang, 
hvorfor de ſparede ingen Moye eller Fliid at læ⸗ 
re ham den ſande GUds Kundſkab. Syppolite 
kom derefter lykkelig ned, og glædede Berthold 
med en kicr Daatter, hvilken han og dobte, og 
gav hende det Navn Chriſtiana ; Da man nu 
ikke endnu ikke kunde betroe den Vilde noget ret⸗ 
ſkaffent, maatte han give agt paa den liden Gott⸗ 
hilff, og da Chriſtiana blev ſterkere , bare 
hende omkring paa Armene, ſom en Barne-Pi- 
ge, og paſſe hende op. Da ſkeede det nu engang, 
i det han var uden for Reſidentzen med den li⸗ 
den Chriſtiana og bar hende omkring, at da 
han ſage en Fugl ner hos ſig, ſom han vilde 
fange levende og bringe til ſin Herre (ſaaſom han 
allereede havde adſkillige af dem, ſom han hav- 
de ſkaaret Vingerne af og havde omlobende i 
ſin Skandſe, ſom bleve gandſke hemmeligen, 
parrede ſig, og lagde g ſom Hons ) da lagde 
nu den Vilde den liden Chriſtiana hen paa 
Joͤrden, og lob efter Fuglen; imidlertiid kom en 
ſtor Abekat, tog fat paa det lidet Barn, og krav⸗ 
lede op med det i Trexet ; Barnet ſkreeg barm- 
hiertig, at ogſaa Berthold og Hyppolite lob 


udaf Skandſen, og vilde ſee, hvad det betydede: 


Men 


e ee = 
Men hielp Himmel, hvor forf@rdedes de, da de 
ſage dette Spectakel, Berthold ſoer den Vil; 


de, han vilde ſfyde ham, om han ikke reddede 
hans Barn af dette Beſtes Kloer. Hvilken 


da i en Haſt lob tilbage til Reſidentzen, og hen⸗ 
tede en Kurv fuld af Mahis, derefter bad alle at 
gaae bort, hvorpaa han kaſtede Mahis ud pag 


Jorden, og lod ſom han vilde gage bort, men 


ſneeg ſig bag om igien ſagte hertil, hvorpaa As 


bekattene kom ſtrax, og aad Mahis begierligen, 
hvilket ogſaa den ſtore Abekat giorde, ſom hav⸗ 


de Barnet, i det han klattrede ned af Trot 
lagde Barnet hen ved ſig, og faldt med Begier⸗ 


lighed an paa Mahis. Men den Vilde ſprang 
ſom en Lynild frem, og tog fat paa Barnet, 
ſkiulte det med ſine Kleder, og lod ſig ſtedſe krad⸗ 


ſe af Abekattene, indtil han viklede ſig ud af dem 


ved Bertholds Hielp, (ſom giorde et blind 


Skuo yaa dem, hvorved han adſpredede dem) 
og gav Foraldrene Barnet igien uforteret,hvor- 
over de hierteligen gleededes, og takkede GUd in⸗ 
derlig for dets Opholdelſe. Hvorpaa den Vil. 
de blev Abekattene ſaa fiendſk, at han ingen kun⸗ 
de lide meere, ſadte derfore allevegne Snarer 
for dem, og fangede dem bort, bad oaſaa ſin 
Broder Wolffgang, at han ſkiod dem hurtig 
bort, hvorfor de ſnart fordreve dem, at ingen 
meere lod ſig ſee omkring Skandſen, men begav 
ſig dybere ind ad. Da nu Berthold paa 0. 
venomtalte Maade fik AEg nok for ſine Born 


3 od 
y * 
1 | 
” | 
2 
12 
3 
: 
z 
3 
. 
1] 
? * 
w 


— 


23 ) 64 ie 


——_— 


2 


— —— 


og ſig, tenkte han og, hvorledes han ſkulde kom⸗ 
me dil = Melk for ſine Born 4 men hvortil * 


Wolfgang og hans Broder ſnart vidſte at 
hielpe ham, i det der lob vilde Dyr omkring paa 
den anden Side af Den, hvilke Berthold ofte | 
havde ſkudt, og befunden ſom en god Spiſe, 
diſſe Dyr lignede temmeligen paa Hovederne de 
Europeiſke Geſſe, og havde Hunnerne ſtedſe 
Patterne fulde af Melk, men vare meget ſtorre 
af Skikkelſe, og ſaa hurtig paa Beenene, ſom 
. en haſtig lobende Raae ; af diſſe Dyr fangede 
| oo. Unge levende (1 det de ſadte Snarer 
or dem) giorde ſaa et Gierde af Pele og brag⸗ 
te dem derind. Da nu diſſe voxte til, bragte 
de igien Unger, ſom da bleve ſaa tamme, at de | 
gierne lode ſig melket , hvilket da kom Hyppo⸗ 
lite vel til Haande, i det hun vidſte at giore Oſt 
af den overflodige Melk, hvilket hoyligen fors 
noyede Berthold. Wed enden af det niende 
Aar, befandtes endeligen ogſaa Wolffgangs 
Broder i Stand til at kunde dobes; da nu 
Berthold ofte proberede ham og havde fun⸗ 
1 det ham troe, ſaa frygtede han ikke meere, at 
i han ſkulde falde fra ham, derfor lerte han ham 
| ogſaa at omgaaes med Skyde-Gever , — 
begge Brodre bleve gode Skigttere , hvorfor 
Berthold nu deſto mindre hadde at frygte for 
Z et haſtigt Overfald , ſaaſom han paa det beſte 
| kunde blive ſecunderet af ſine tvende Tienere. 
5 Derfore takkede GUd, at han endnu havde ” X 
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det ham leve og overleve det niende Aar paa ſin: 
lykſalige Oe. Ft 
Den ſerſte Dag af det begyndte tiende Aar 
| giorde Berthold med ſine, ſom ſedvanligt, igien 
x Lov og Tafſigelſe , og celebrerede den den gang 
1 dermed,at han dobte Wolffgangs yngere Bros 
der. Hyppolite bilde vere hans Faddere,og'gav _ 
ham hendes Faders Navn, derfore han blev.dobt 
Joſeph , hvorover da denne forhen Vilde inder⸗ 
ligſt gledede ſig,og blev ſiden ſaa god en Chriſten, 
at han lod ingen Dag gaae forbi, at han jo takkede 
Gud paa ſine Knee, fordi han havde fort ham af 
| ſit vilde Fæderneland, og bragt ham herhid. Strax 
derpaa kom Syppolite igien ned, og bragte tven⸗ 
de Born tillige, men hvilke ſtrax efter den hellige 
Daab dode, hvorfore Berthold og Syppolite 
anvendte nu den mueligſte Fliid paa deres ovrige 
tvende Borns gode Opdragelſe, og holdte dem an 
til alt Got. GUd gav ogſaa Velſignelſe til deres 
priſelige Bemoyelſe, ſaaledes, at Gotthilff kunde 
allereede deylig bede, og paakaldte GUd hver Dag 
paa ſine Knee, efter ſine Foreldres Anviisning, 
at han eengang i Naade vilde hielpe ham tillige 
med ſine kite Foreldre fra denne ubekiendte En⸗ 
de til Chriſtenheden. Berthold havde nu hver 
Nat beſtilt tvende Vagter, paa det at, om der ſtul⸗ 
de ſees Sk be paa Soen, de kunde face Efterret⸗ 
ning, at der vare Folk paa Hen , thi Wolfgang 
var pag Skandſen ved Stykkerne, og antendte 
ſammeſteds hver Nat en Vagt⸗Ild, hvilket man 
paa den Side kunde ſee langt ind i Sven ; Jox 
{ot E ſeph 
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C ſeph derimod maatte hver Nat fare pag Klipper- e 
41 ne,hvortil Bertholds Skib var ſtrandet,ogpaa | 
bl ſamme antænde og underholde en Vagt⸗Ild, paa . 
3 det at de derfore kommende Skibe kunde ſee ſaa⸗ 1 
} dant, og tage ſig vare for diſſe (fadelige Klipper z de 
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men begge Brodre havde en bedekt liden Hytte br, 
7 _ Poſter, hvori de om Natten kunde legge de 
ig og ſove. 
Dahandte det ſig nu eengang om Natten, de 
da det var en gruſom Storm og Veyr,at Wolf⸗ tre 
ang kom lobende fra ſin Skandſe, og nermede ſte 
ig til Bertholds tillukte Reſidentz, og opvakte di 
bam ved et Skud; da nu Berthold ved dette Joy 
Skud blev opmuntred, og kom lobende, for at for⸗ ſor 
nemme, hvad det betydede , ſaa berettede Wolf⸗ ud 
gang, at han hordte det ſterkt ſtyde pag Soen: 
6 erchold kledede ſig ſnart paa, og gik med da 
Wolfgang paa Skandſen , men paa Veyen ] me 
horte han all:reede nogle Skud, derfor ſagde til 
Wolfgang: Dette er ikke de Vildes Skib, men at; 
de Europeers , ſom viſſeligen have taget Skade j ga 
Stormen, og forlanger haſtig Hielp, hvorpaa han da 
kom til ſin Skandſe, og ſaae, hvorledes der ſkeede de 

et Skud ſnart hvert Minut. Berthold tendte il 
ogſaa een af ſine Stykker an, og loſte det, hvorpaa og 
de i Soen ſvaredeendnu meere, hvorfore Bert⸗ G1 

hold befoel Wolfgang, at han ſkulde ſatte ſig i 

1 den liden Baad, tage ſin Broder med, og roe til 

Skibet, naar han nu ſaae eller horte af dem, at de 

leed Nod, {ulde han fore dem til et ſikkert Sted, 

l hvor de kunde lande til, men give dem, ſom vare i 
i V+; - Skibet, | 
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Im #4 * 
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ihielſlagne, og Skibet . til famme, hvilket < 
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Skibet , tilkiende , at de ikke ſkulde ſette nogen 
Foed til Landet , forend de havde givet Gouver- 
neuren paa Sen Efterretning derom , thi ellers 
ſtulde ſamme ſkyde demi Grund. Til hvilken En- 
de Berthold ogſaa ſtedſe igien ladede det los⸗ 
breandte Stykke, og ſiden ſkiod det los, for at giore 
dem i Skibet viis,at der vare fſere Folk paa Hen, 
paa det de ikke ſtulde overfalde ham, thi han f2yates 
de, at det maatte vere Spanier, hvilfe lidet var at 
troe, i det de ofte, naar de ſage,at de vare deres Me⸗ 
ſtere, ſom havde reddet dem fra Skibbrud, og be⸗ 
viiſtdem Hielp, havde ſadt ald Billighed tilſide,cg 
overvundet, taget fangne, eller thielſlaget dem ſelv, 
ſom havde reddet dem, derfor vilde Berthold hers 
udi ikke ſaa letſindig troe dem. Wolfgang fors 
rettede nu, hvad hans Herre havde befalet ham, og 
da han kom ſaa ner til Skibet, at han kunde tale 
med Folkene i det ſamme, fornam han af dem, at 
deres Skib leed temmeligen Nod og derfore bade, 
at man ſnart vilde komme dem til Hielp , Wolf⸗ 
gang ſagde, de ſkulde kuns folge ham, ſaa vilde 
han ſnart bringe dem i Sikkerhed, ſom ogſaa ſkee⸗ 
de , i det han bragte dem til et godt Sted at lande 
til, hvor deres Skib laae gandſke ſikkert for Vind 
og Boloer, hvor de da lode Anker falde, og takkede 
Gud, for at vere befriet fra fuldkommen Under⸗ 
gang. Men Wolfgang forbod dem derhos, ſaa 
kiert deres Liv var dem, at ikke trede til Landet, for» 
end han havde givet Hr. Gouverneuren paa 
Yen Rapport derom, thi ellers ſkulle de alle blive 
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da villig lovede, og holdte. Jmilertiid lob Wolf⸗ 


gang tilbage og fortalte ſin Herre, hvad der var 


paſſeret: herpaa begav Berthold ſig ſelv derhen, 
og lod lyſe for ſig med Fakler af ſine Tienere, ders 
efter raabte til dem paaPortugiſiſf, ſaaſom Wolf⸗ 
gang havde meldet, at nogle i Skibet talede dette 
Sprog, at der ſkulde fare tre Mand over til ham | 
en Baad, hvilke, da de kom, han gav tilkiende, at 
han var ſendt fra Hr. COmmendanten paa Sen, 
at tage venlig imod dem, og fornemme, hvori han 
kunde tiene dem. De tre Afferdigede fra Skibet 
betakkede ſig for ſaa ſtor Godhed, og bade yd- 


mygſt, at Hr. Commendanten alleneſte vilde til⸗ 


ſtde dem, ſaaſom de havde lidt ſtor Nod af 
Storm, at de maatte trede i Land og forbedre de- 
res beſt adede Skib, og om der var noget forhaan- 
den af Levnets Midler og friſtt Vand, man da vil⸗ 
de lade dem faae ſaadant for bar Betalning , i det 
de havde ſtor Mangel derpaa. Berthold ſagde, 
at han ſtray vilde fore det for Commendanten, 


og tvivlede heller ikke, han jo ſtulde vare dem til 


Villie i deres Begiering, naar han forſt vidſte, 
hvilken Nation dette Skib tilhorede. De Udſtik⸗ 


kede ſvarede , det var et Hollandſt Skib, ſom var 


faret af fra Batavia med Floden, men var ved 
Stormen adſpredt fra den ſamme, og naar det 
igien kom i ſeylferdig Stand, ulde det ſeyle til- 
bage til Hollaud. Berthold kunde neppe, da han 


horte dette, forſtille ſin Fornoyelſe, ſom han fandt 
ved dette Skibs lykkelige Ankomſt, hvorefter han 


allerede ſaa mange Aar havde ventet, men han ſor⸗ 


ſtillede⸗ 
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ſtillede ſig ſom beſt mueligſt, og ſvarede : han vilde 
fore deres Forebringende for Hr. Gouverneu- 
ren, imidlertiid fulde de lidt have Taalmodig⸗ 
hed, han ſkulde ſtray give dem tilborlig Efterret⸗ 
ning. Han gik ſaaledes tilbage med Joſeph, og 
lod Wolfgang imidlertiid blive hos de tre overs 
komne, han lob derfor haſtig til ſin Reſidentz, gik i 
Kammeret til Hyppolire , ſom lage paa Knee 
med ſine tvende Born, og ivrigſt paakaldte GUd, 
han vilde dog iff: lade den uformodentlige Hen⸗ 
d.lfe geraade dem til Fordervelſe og Undergang, 
thi den megen Skyden, ſom hun havde hort, hav⸗ 
de ſat hende i tuſinde Angeſter; men Berthold 
faldt hende om Halſen, og ſagde : Ach kicrreſte 
Hierte! GUd ſkal ved dette Uveyr lade ſin Naade⸗ 
Soel opgaae, at vi maa komme tilbage til Euro- 
pam. thi de2 eꝛ et beſtadet Hollandſk Skib landet til 
vor De, ſom gaaer hiem med det Haab, naar GUd 
vil, at kom̃e tilbage til Chriſtenheden. Hyppolire 
lob Taarene af Hynene for Glede, og ſagde: Ach! 


Gud ſkal ja eengang hore vor arme Bon, og lade 


os vederfares Barmhiertighed ; hvorpaa Bert⸗ 
hold fortalte hende med faa Ord, hvad den Titd 


var pafferet, ſiden ſagde han: Jeg maa nu bende 


tilbage, og overbringe min Befalning fra Gou- 
verneuren paa Oen, vendte derfore tilbage med 
Wolfgang, og ſagde til de Hollender, ſom vare 
komne Land, og ventede paa ham, atGouverneu- 
ren tilſtedede dem at komme paa Landet, dog med 


det Vilkaar, at de ikke maatte udbrede ſig videre, 


end det Diſtrict, ſom han anviiſte dem, eller begive 
E3 ſig 
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ſig dybece indi Landet ; men angagende Skibets 
P oviantering og Forbedring, ſtulde der tales me⸗ 
rei morgen, i det Gouverneuren endnu eengang 


forſikrede dem om ald god Villie : Hvorover de 
Udſenice betakkede ſig for ſaadan Naade , fore o⸗ 


K 


ver til deres Skib, og forkyndte ſaadant med Gle⸗ 


de, hvorpaa der ſtray blev giort Anſtalt til at ſtige 
ud , den commanderende Skibs⸗Officer holdt 
ogſaa ſaa god Ordre, at enhver blev i den anvliiſte 
Diſtrict, hengte deres Koyer i Treeerne, og hvile⸗ 
de deri fornoyet , ſaaſom de 1 to Natter ikke havde 


ſovet, og takfede Himlen, at han havde bragt dem 


tilſaa lykkeligt et Sted. Jmidlertitd vigilerede 
Berthold ſtedſe med ſine tvende Tienere, at de af 
Sk bet ikke ſkulde komme dem for ner, men da det 


blev Dag, kledede Berthold ſig anderledes paa, 


at man ikke ſaa ſtrax kunde kiende ham, og gik igien 
hen med ſine to Tienere, og ſpurde efter den com- 
manderende Skibs⸗Capitain, ſom han vilde ta⸗ 
le med fra Hr. Commendanten. Man forte ham 


ſtrax derhen, hvor han opholdt ſig ten liden opſla⸗ 
gen Hytte; Berthold hilſede ham venlig paa Hol⸗ 
landſk, og ſagde, at han ſkulde fornemme, hvormed 


de kunde tienes: Men Berthold ſage ſaavel pag 


den comanderende Skibs⸗Capitain, ſom deñe i⸗ 
gien beſtandig ſage pag ham og ſyntes enhver alles | 


rede at have ſeet den anden tilforn, hvorfor Office- 


ren, efterat han havde giort ſin Compliment igien 


tilComendanten, ſagde ti Serth: Min Hr. er viſ⸗ 


ſelig en indfodt Hollender, ſiden han taler Spꝛoget 
ſag vel; Berthold ſvarede ; Ney, men en Engels | 


lender, 
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lender, men, ſagde han videre, ſaa meget mig tyk. 
kes, har jeg ofte tilforn ſeet Herren, og om det 
Tegn, ſom jeg ſeer i hans Anſigt, ikke bedrager 
mig, ſaa har han eengang for Capo di bona Spe- 
ranza vœret i ſtor Farlighed med een af ſine Slegt⸗ 


ninger. Officeren ſagde frit ja. Hvorpaa Berr- 


hold nermede ſig, og ſagde : Herr Fetter, kiender 
han da ikke meere Berthold, ſin gamle Ven og 
Ulykkes⸗Cammerat, ſom har giort ſag farligt et 
Luft⸗Spring med ham i hans Faders Skib. 
Wolfgang (thi det var juſt den commanderen- 


de Skibs⸗Officer, ſom efter den forſte ulykkelige 


Udfart igien vendte hiem tilbage, men da han ikke 
fandt der ſaa mange Midler, at han havde kundet 
leve honet af, blev derved tbungen til at reſol vere 


| ſig anderledes , at trede igien i ſin Faders Fod⸗ 
ſpor, og udvelge Soe. Levnet, hvor han dg i den 


Tiid var blevet ſaa lykkelig, at han var av anceret 
op, indtil han var blevet Commandeur paa dette 
Skib ſom heedte Galloway) kiendte da ſin Ven 


Berthold, lob ham imod med udſtrakteArme,og 

toa imod ham med de Qrd: Ach!allerkiereſte Ven 

| og Broder er du endnu levende, da jeg og dine al- 
lereede i mange Aar har begredt din Dod. 


Berthold lob Glede⸗Taarene i Jynene, 
at han ikke ſtrax kunde ſvare , dog endeligen kom 


han igien til ſig ſelv, og ſagde: Ja, allervardiaſte 
Ven, den almagtige GUd har forunderligen fort 


mig paa denne Oe, og endnu forunderligere alle- 
reede i det tiende Aar opholdet mig derpaa, at jeg 


der ſammeſteds igien {al finde min allerverdigſte 
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Ven, befrie ham fra Undergang, og formedelſt 
ham vende tiibage til mit Feederneland; thi efterat 
jeg og mine for lenge ſiden har ventet efter det lyk» 
kelige Opeblik, ſag haaber jeg, min Herre Broder 
ſtal fyldeſtgiore denne min forſte Begiering, og la⸗ 
de mig tillige med mine fare med ſig , hvorimod jeg, 
ſom Gouverneur paa denne lykſalige Oe vil lade 
ham faae alt det, ſom han {al bruge af Victualiet 
og til jit Skibs Forbedring , hiertelig gierne og us 
den nogen Vederlag. Wolfgang kunde ikke 
nok ſom forundre ſig over Bertholds Forebrin⸗ 
gende, bad ham derfore ſidde ved Siden af ſig, og 

lod ham fortelle ſig cet og andet i Korthed, hvorle- | 
des Berthold var kommen derhen, og ved Guds 
naadiqe Forſiun hidindtil opholdet. Hvorpaa 
Berthold udbad ſia hos Wolfgang, at han 
ſtulde komme med ham i hans Reſidentz, og beſ9- 


ge hans liden Familie, hvilket denne ogſaa betbt þ - 


for got, hvorfore Berthold ſendte ſin troe Ticnes 
re Wolfgang foran, at give hans elſkelige Hyp⸗ 
polite ulkiende, at han ſtray vilde komme til hende 
med ſin beſte Ven, hvorfore hun ſkulde holde ſig 
ferdig, at tage vel imod ſamme, og tractere ham 
efter Muelighed. Hvorpaa Berthold tog Wolf⸗ 
gang ved Haanden, og forte ham med ſig derhen, 
vitſte ham paa Veyen den liden Skandſe, hvor- 
p aa han havde ſvart med ſine Stykker pag hans 
Skyden; Wolfgang behagede dette vel, og ſagde | 
at han paa denne Side var Meſter af Soen, og 
kunde dermed forbyde enhver Indfarten til ſin 
Oe. Men da de kom til hans ordentlige ny 
ſtud⸗ 
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ſtudſede Wolffgang ſammeſteds, at ſee alting ſaa vel og or⸗ | 
dentlig anlagt og indrettet ; men da Syppolite kom imod 1 
ham med ſine tvende Born, og bad Wolffgang vere vel- ; 
| kommen, ſagde han til Berthold: Viſſelig, Hr. Broder, ſaa ] 

lader det vel endnu boe i en Udorken, endſkiont denne Se for⸗ 4 

| tiener ct dedre Navn; ja vel, ſagde Berthold, jeg har aldrig | 

| kaldt den andet end den lykſalige Oe, og dette Navn behoider 1 

| den ſaa lenge jeg lever, thi GUd har derpaa meddeelt mig 

ſa megen Velſignelſe, at om jeg i den Tiid havde faret Ver⸗ 

dens fire Deele om, havde jeg vel ikke bekommet ſaadan. 

| — Berthold viiſic ham ſit Magazin, ſine Skatte og 

| ſtore Forraad paa allehaande ViQualier , og fortalte ham 

fremdeles, hvorledcs han var kommet dertil, hvorover 
Wolffgang gandſke forundredes og ſagde: Man kand vel | 
med rette kalde den Hr. Broder den Engelender, ſom er 
bleven rig ved Skibbrud, thi havde nogen ſagt ham det 
forher pag Capo di bona Sperantza, havde han aldrig kun⸗ 
det troe det. Da de ſiden havde ſeet Haven, Markerne, vg b 
Gierdet for hans Vildt, ſom var giort tam, kom den liden ö 
Gotthilff lobende, og ſaade, at det rinae Middags⸗Maaltid | 
var ferdig, hvorfor Berthold bad Wolffgang at tage til 

Takte med det, ſom i Haſt havde kundet tilberedes. Han for⸗ 
te ham derſore i den ſa dvanlige Spiſe-Stue , og de ſadte ſig 
der til Bords. Men Hyppolite havde lavet ſaa herliat et 
Maaltiid til, at Wolffgang forundrede ſig hvor hun havde 
faaet ſaadanne Ting i ſaadan een at ſee til; Udorken, thi han 
ſoer/at han ikke havde ſpiiſt ſaa vel, ſaa lange han havde vas 1 
ret uden tor Europam, han kunde ikke nokſom forundre ſig, 

- hvorledes Hyppolite i ſaa kort Tiid havde bragt {aa gode 
Retter til Veye, thi af Fiſk, Vildt, Fugle-bagt,ſvitede} torre 
og friſte Frugter, blev alting frembragt i Overflodiahed,og 
blev ſaa vel ſpiiſt, ſom ogſaa brav drukket; da Wolffgang 
ogſaa havde bedet Berthold at lade hans Folk ogſaa faae 
nogenForfriſkning,ſagſom de havde den honitzſt fornoden, 
og lovede at betale alting med Takſigelſe,loe Berthold ders 

over, og ſagde: Omſonſt har jeg faget det af GUd, omſonſt 

vil jeg oa gierne give det igien / befoel derfore begge fine Ties 

nere / at de ſkulde tage Folk of Skibet med ſig / til at —_ 

5 em 


> IF FEAT WS” Is + 


x + „ r rat rn - end ro oc ti 


8 


2 ele 


1 
t 
: 
! 


| 

| 

j 

1 
. 
Is | 
F' 
j 

| \ 
% 


WT — OO CUES Ä Fh ET — „„. 


2392740 - 


ſaa lange udmattede Skibs⸗Folk meget gledede ſig, og drak 
lyſtig og fornoyet omkring paa Hr. Gouverneurens af den- 
ne De hans god Sundhed. Da nu Wolffgang og Joſepb 
havde forrettet deres Forproviautering , komme tilbage og 
vartede oy ved Maden, ſagde Berthold til Wolffgang: 
A propos, Hr. Broder, jeg havde ſuart glemt at foꝛtelle ham 
noger at Hr. Broder i den Titd har veret Fadder, thi jeg har 
dobt denne Wolffgang efter haus Navn, ſkiont jeg aldrig 
meere havde bildt mig ind, at jeg min Livs Tiid ſtulde ſee 
Hr. Broder. Wolffgang gladede ſig derover,fornem̃eligen, 
da hon fornam, Hvor vel oa Chriſteli! han forte ſig op, 
at han ſagde til ham: Nu velan! ſiden jeg har veret 
eders Faddere, ſa vil jeg give eder Fadder⸗Gave i Europa, 
Det cer ſpurde Berthold, hvorlange Wolffgang tank: 
te, at han maatte have Tiid til at reparere ſit Skib? Han 
ſvarede: Jeg har givet Befalning, at man ſtray ſkulde viſite- 
re det, for at ſætte det jo for jo heller i ſeylferdig Stand. 
Berthold offererede, at om der fandtcs izoget dueligt i 
hans Magazin, at de ſkulde frit tage det bort, tht cllers blev 
det jo lingende, hvorover Wolffgang betakkede ſig, og lod ſi⸗ 


ne Folk befale ved Joſeph, at give ham Efterretning om 


hvad der mauglede paa Skibet?da fik han at vide, at det var 
neden under ilde beſtadiget, dog haabede de, at det inden otte 
Dag kunde ſxttes i ſeylferdig Stand, hvorfore Berthold 
befoel ſine tvende Tienere, at anſkaffe alt nodvendigt. 
Wolffgang fuldbragte altſaa den heele Dag med ſin 
kicre Ven Berthold og hans Kone, i ſtorſte Fornoyelſe og 
da han gandſke bley indtagen af Hyppolites Forſtand, 


Klogſtab og behagelige Væſen, ſagde han til Berthold: 


Jca er endnu hidindtil ugift og har, GUd ſkee Lov, temme⸗ 


lig Formue, fattes mig derfore intet uden en dydig Kone, 


kunde jeg derfore bekomme ſaadan cen, ſom Hr. Broder har 
faaet, vilde jeg holde mig for lykſalig, og egte hende, om hun 
ſkiont ikke eyede een Skilling. Syppolite takkede for den 
hoflige Skerds og ſvarede: Saa har min kiære Berthold 
ogſaa taget mig til egte/ ja faget mig nogen og blot ja holdt 
mig hidindtil vel, meere end fortient, om han ogſaa i ond 
Iden, 


m at bare bort det de ſkulde have. Hvorover det allerede 
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tiden, naar han kommer til ſit Federneland, ( hvor der ere 
mange ſkignne Fruentimmer, ſom, naar de horer om hans 
ſtore Rigdom, vil kappes om at drage ham til ſig) vil da len⸗ 
gere elſke mig og holde det Ord, han har givet mig at kiende 
mig ſin Livs Tiid for ſin, det maa jeg vente af GUd og Lyk⸗ 
ken. Berthold ſaae hende kierligen au, og ſagde: Ach fig 
reſte Syppolite! eeneſte Troſt i min ſaa lenge forte Ere⸗ 
mit⸗Stand, jeg forſikrer hende, om jeg endog kunde bytte 
hende bort for en Printzeſſe, ſkulde jeg viſſelig ikke giore det, 
thi hendes troe Hierte er mig ſaa vel bekiendt, at jeg heller 
vilde doe, end forlade hende. Hvorpaa Hyppolite kyſſede 
hans Haand, og ſagde : Nu, ſaa gaaer jeg endnn engang ſaa 
9 af denne lykſalige Oe, thi jeg vilde heller min Livs Tiid 

live derpaa, end miſte ham, min anden Sicl. Hvorpag 
Berthold ſvarede : Hun veed, min Hierte, at jeg altitd har 
ſagt hende, at jeg har overgivet hende alt det, ſom jeg her 
har faaet af Portugiſerne, (hvoriblant Guld⸗Stovet er det 
fornemmeſte ) hende til Evendom ( ſiden det er kommet fra 
hendes Landsmand ) hy lket jeg nu i min verdigſte Vens 
Nerve>reljc igientager, paa det hun i ham kand have ct Vids 
ne, at jeg aldrig ſkal kalde det tilbage, hvorfor hun ja ikke har 
al ſige af nogen Armod, men enten jeg lever eller doer, kand 
leve erligen med ſine. Hyppolite kyſſede hendes Mand, og 
ſagde: Naar jeg kuns beſidder hans Hierte, ſaa har jeg liden 
kyſt til andre Ting, og ynſker jeg nu intet videre, end at vi 
kuns ſnart maa komme lykkeligen til Europam, Wolfgang 
var gandſke fornoyet over begae diſſe Wgte⸗Folkes For⸗ 
noyelſe, oa ſag charmeret over Syppolites Dyd, at han 
klappede Berthold paa Skuldrene, og jagde:Himlen mag 
vere Hr. Broder ret gunſtig, at den pag ſorunderlig Maade 
har givet ham ſaadan en dydig Kone; han gior derfore vel 

deri, at han elſker og erer hende, thi hun fortiener det vel. 
Da det imidlertiid vilde blive Aften, bad Wolfgang 
om Tilladelſe, at vende tilbage til ſine, og giore Anſtalt til at 
reyſe ſnart bort; Men Berthold ledſagede ſin kiære Ven, og 
bad ham, at han vilde tage til Takke hos ham ſaa lenge han 
maatte opholde ſig her; hvilket han og villig lovede, kom og⸗ 
ſaa den anden Dag flittig igien - men bragte tillige a 
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den i Skibet ſig befindende Syge⸗Troſtere, eller Ski bs Ca- 


pellan, hvilken da efter Bertholds Anſsgende , ſagde den 


ſedvanlige Velſignelſe over deres eenſtemmig ſluttede 2Egs 


teſkob, og confirmerede den dermed efter Chriſtelig Brug, 


deslige velſignede de tvende af Berthold dobte Born og de 


ſom tilforne havde veret vilde, ordentligen, tegnede dem opi 


ſit Regiſter, og formanede dem paa det beſte til fremdeles 
Chriſtelig Leonet og Vandel. Imidlertiid kunde man leſe 
hos Berthold og Hyppolite Glæde og Fornoyelſe af Oy⸗ 
nene, ſordi de nu havde Haab at komme tilbage til Chriſten⸗ 
heden, de iagde og ſkaffede der for alting til rette, hvad de vil⸗ 
de tage med ſig, oz da de ſtedſe kunde have Wolffgangs 
venlige Ciitale, gik Tiden bort for dem under Henderne, 
fornemmeligen da Wolffgang ſaga haſtede med Skibets 
Reparation, at de allerede deu ſittte Dag var i Stand til at 
kunde ſeyle bort De begyndte derfore, forſt at bere i Ski— 
bet de fire Metall⸗Stykker, ſom hidindtil havde ſtaact pag 
St:ndſen, hoilke Berthold ikke vilde lade blive tilbage, ſi⸗ 
den at lade bringe ind af Proviant ſaa meget de meente at 
have jornoden, thi Berthold vilde lade det ovrige vel for? 
vart blive tilbage, paa det om andre negen Titd ved Ulykke 


kom paa denne Se, de da kunde finde Levnets Midler og Un⸗ 


derholdniug. Siden lod han ogſaa det andet fore til Skibs, 
hvorved da ikke glemte ſine bare Midler og Guld⸗Stovet, 
dog lod noget tilbage af alting, og lagde en Beſkrivelſe der— 
hos, hvv: ledrs han ved Gulds Naade havde veret der i ti 
Aar. Da nu alt det ſom han vilde tage med ſig, (hvoriblant 
var hans Skionkopff og de Abekatter, ſom vare giorte 
tamme, af hvilke han den Tiid kun havde fire, ſordi de andre 
i den Tid vare ereperede, og han ikke vilde afrette fleere, ſaa⸗ 
ſom han havde faaet fornuftige Tienere) var bragt i Skibet, 
ſaa holdt Berthold med ſin gandſke Familie ſit Udtog af 
ſin lykſalige Oe, den ottende Dag efter Wolffgangs An⸗ 
komſt; da de nu alle vare over Vindel Broen, lukte han den 


til, men havde tilforn ſkaaret ind i de yderſte Poſter diſſe Ord 
i Engelſt, Portugiſiſk, Hollandſk og Maleyſt Sprog : Her 
paa denne lykſalige Ge er et ſikkert Gphold at finde 
for alle, ſom ere komne til Ulykke ved * 

GUd 
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Glld hielpe dem, ſom i Fremtiden komme derhen, 
ſom han har hiulpet dens ſidſte Beſiddere, ſom har 
veret der iti Aar, og er ſeylet lykkelig igien derfra til 
Euro pam, at hans hellige Navn evig mag priſes. 
| Berthold og Hyppolite tillige med deres toende 
Born og tvende Tienere, kaſtede ſig ſiden ned paa deres Kue, 
kyſſede Jorden af denne lykſalige De , og iſtemte en herlig 
Lof⸗ og Takke. py med hinanden, raabte dereſter inder⸗ 
lig til GUd, at han vilde give ſin Velſignelſe til deres nu fo⸗ 
rehavende Skibgfart, og lade dem lykkeligen og friſt lande i 
Europa. Herpaa ginge de fornoyet derhen, 1 Wolff⸗ 
gang ventede pag dem, og tog imod dem imellem Stykker⸗ 
nes Knald, ledſagede dem i Skibet hvorpaa Ankerne bleve 
lættede, og Farten i GUds Nayn begyndte. Berthold og 
Hyppolite vendte, ſaa lenge de endnu kunde ſee den lykſali⸗ 
ge Je med Oynene, aldrig Anſigtet fra ſamme, men raabte 
eſtandig efter den: Hav Tak, lykſalige Oe, for alt det Gode, 
ſom du ved Gllds Naade haver tilvendt os, ver fremdeles 
ſor alle Forulykkede og Ulykſalige deres Tilflugt, Troſt ot 
og Hiclp , at de maa kiende, love og priſe den ſtore GUd: 
Godhed. F | 
Saaſom nu Vind og Veyr var dem meget favorabel, 
kom den lykſalige Oe dem ſnart af Syne ; hvoryaa Wolff⸗ 
gang lod ſig vare angelegen, at tractere ſine indtague Bens 
ner vel;han gav dem de beſte og commodeſte Kamre ind, og 
giorde alt, hvad han kuns kunde ſee dem pag Oynene, for at 
fornoye dem, og endſkiont Sse-Farten ſaldt den {iden 
Gotthilff og Chriſtiana beſveerlig , Hyppolite ogſaa i 
Begyndelſen fandt nogen Incommoditæt, git det dog jnart 
over, og de bleve igien friſke. Da de nu ingen tatale Hen⸗ 
delſer havde, men Vind og Veyr var dem tavorable, kom de 
i den niende Uge lykkeligen og friſke til Capo di bona Spe- 
rantza, Wolffgang og Berthold eriyvrede ſig der deres 
forſte gang udſtandne ſtore Fatalicet, men taffede GUd, da 
de den gang lob vel beholdne ind i Havnen, vg ſtege ud for at 
refraichere fig ; Sammeſicds laae Jloden allerecde for no⸗ 
gle Dage ſiden for Anker, med hvilken Wolffgang var ſey⸗ 
let af fra Batavia, Da nu diſſe allerede havde holdt Wolff⸗ 
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gangs Skib for at vere forgaaet, vare de meget glade , at 
ſee det igien; men da der endnu manglede tvende Skibe af 
Retour-Skibene, ſaa maatte de endnu nogle Dage vente 
paa de ſamme, hvorfore Berthold og Wolffgang fandt 
Leylighed , at hvile ud med ſine, og komme til rette igien. 
Berthold erkyndigede ſig flittig efter dem, ſom ſammeſieds 
oy gang havde beviiſt ham ſaa mange Godheder og 

enligheder, og belonnede dem det nu overflodeligen med 
rige Præſenter, ſom da blant andet udſtyrede ſin forrige 
Vertes Daatter, hos hvilken han havde varct og annam̃et 
meget got, og gav hende tillige 200 Ducater til Bryllups- 
Gave ved hvilken ftoreGenereuſite han giorde ſig elſket hos 
enhver, blev ogſaa herlig tracteret af Gouverneuren, ſam⸗ 
meſteds, at han kuns maatte hore hans Fata, og kiende hans 
Gemahl, ſom var ligeſom ſendt ham af Himmelen. Efterat 
nu de udeblevne tvende Skibe aße indfandt fig otte Dagey 
efterat Berthold kom derhen, blev der reſolveret at ſeyle 
bort den anden Uge derpaa i GUds Navn med hinanden, 
hvilket og ſfeede , og lob ſaaledes den ſamtlige Flode under 
Stykkernes Dondren derfra ud, og begyndte Farten til 
Holland. De bleve ogſaa ſaa lykkeligen forte af Glld, at de 
alle uden Anſtod kom ſunde og fornvyede til Holland. 
Wolfgang bad Berthold, at han maatte have ham og 
hans Familie ſaalange i ſit Huns ſammeſteds, indtil de 
havde udhvilet; hvor han da forſkaffede dem ald fornoyelig- 
ſte Tractament og behageligſte Divertiſſements, ſaa at 
der forlob heele fire Uger , forend Berthold kunde komme 
til at fare over til ſit hicm i Engeland. Imidlertiid lovede 
Wolffgang ham, at gage med, og ledſage ham derhen, ſaa⸗ 
ſom han havde ſat ſig fore, nu at quittere Soe-Levnet, og at 
beſlutte fit svrige Liv i Roe, ſaaſom han havde Formue og 


Midler nok, at kunde leve honet af De fore altſaa med hin 


anden (efterat Wolffgang forſt havde holdt ſit Ord og for: 


_ erect Wolffgang 100 Ducater til Fadder⸗Gave) lykkeli⸗ 


gen over til Engeland, hvor Berthold ſtrax erkyndigede ſig 
vm hans Soſkende, om de endnu vare ved Live; han fik alt- 
ſaa at vide, at han endnu havde tvende Brodre levende og 


een Soſter/ ſom var gift, og hans yngſte Soſter,ſom, da han 


reiſte 
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reiſte bort,kuns var ſex Aar gammel.endnui eenlig Stand, 
han gav ſig tilkiende for dem, hvilke da hiertcligen gladede 
ſig over deres Broders lykkelige Tilbagekomſt , ſom de for. 
lenge ſiden havde meent at være dod fornemmeligen da de 
fornam, at han intet forlangede af den liden Formue, ſom 
han havde ladt efter ſig, og hvilket de den Liid havde deelt is 
mellem hinanden, men endnu dertil gav dem fortreffelige 
Foreringer , Syppolite ogſaa vidſte at giore fig ſaa elſket 
hos enhver, at alle, ſom ſaae hende, maatte ynde hende. Saa⸗ 
ledes levede enhver fornoyet Berthold kiobte ſig et propert 
Huus i Londen , ſom og en herlig Herre:Gaard uden for 
Staden, og levede der med ſin liden Familie i beſteFornoye- 
lighed, lod heller ikke ſin Ven Wolffgang komme ſaa ſnart 
fra ſig, hvilken imidlertitd blev bekiendt med Bertholds u⸗ 
gifte Syſter, ſom var et artigt og vel opdraget Fruentimmer 


* 7 "I 


paa 16 Aar i hende bleyCOolffgang forliebt/ og bad Bert 


bold om hende, hyilken villig og gierne undte ham hende, 


magede det og ſnart ſaa, at Bryllupet gik for ſig. Berthold 


gav ſin Syſter 1000 Guinces til Medgift, og lykkedes det 
for Wolffgang, at han fik et meget fornoyeligt LEgteſfab 


med ſin Kone, der fore reſolverede, at blive ſtedſe i Londen, 


at han kuns ſtedſe kunde have ſin kicreſte Ven Berthold 
omkring ſig og ſtedſe nyde hans og Hyppolites Nerverel- 
ſe. De tvende medbragte forhen verende Vilde, men nu 
gode Chriſine, og ſom efterhaanden lerte at {ikke ſig vel ef⸗ 


ter Europxike Mancerer og Leve⸗Maade, og af den Euro- 


pike Luft vare blevne ſaa bleege, at de ſage meget bedre ud 


end tilforne, bleve imidlertiid heller ikke 2 men Bert⸗ 


bold hialp dem ogſaa til gode gteſkaber, og ſtyrede dem 
erlig ud, beholdt dem til ſine Forvaltere paa ſine Land. 
Gods,levede ogſaa med ſin Hyppolite mange Aar i Forns- 
jelſe, og endte tilſidſt fine Dage i Roe og Fornoyelighed. 


Lexrdom. 


Horſt al Born lære, ikke at foragte deres Foreldres 
gode Tugt og trofaſte Formaninger eller ſlage dem letteligen 
udaf Sindet , men grave dem dybt ind i Hiertet, thi det er 
vidſt, at et Barn, ſom ikke folger ſine Foreldre, har at vente 
lutter Ulnkke, Skade og Forbandelſe. Jor 
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For det andet ſkal Ungdommen merke, at ye uforns- 
den Forvovenhed ſaa at, naar Noden ikke driver dem dertil, 


1 
- 


eller de kand have deres Stykke Brod paa anden Maade, 


ſal de ikke af flogtigt og ubetenkſomt Sind give ſig ſelv i 
Fare, men heller lere noget retſkaffent i deres Ungdom, 


hvormed de eengang i deres Federneland kand tiene Gud 


bog deres Neſte. | 
For det tredie bliver en Chriſten i Almindelighed an- 


<:iſt ikke at forſage i nogen Nod eller fortvivle - thi GUd er 
allevegne og kand hielpe ved ſin Almagt derfor al vi forla⸗ 
de os paa hans Godhed, og i vort Anliggende, Kors og Li⸗ 
delſe, ſætte vor Tilltid alleene paa GUd , foreſtille ham vor 
Nod, og vente paa haus Hielp med * | 

For det Fierde kand man deraf ſec , hvorledes alt det, 


hvorpaa man kand forlade ſig / thi da Berthold paa ſin Oe 


damen eg nok, har dog ſaadant kundel ſkaffe 
a 


m liden Troſt og Hielp, men, derſom GUd ikke ellers hays 
de ſkaffet ham Underholdning / havde han med ſin ſtore Rig⸗ 
dom maattet doe af Sult. Hoorfor man ikke ſal ſxtte ſit 
Hierte til noget jordiſk , men ſ>tte ſin Tilliid alleene til alle⸗ 
tings Skabere . 

For det Femte ſkal de Unge lere af Berthold, at tvinge 
deres Begierligheder, og ſom Portugiſinden aiorde, da hun 
havde miſt alleting, dog alligevel lade Kydſkhed vere deres 
ſtorſte Skat, ſaa ſkal ogſaa de Unge bevare ſaadant dyrebar 
Kienodie, og ikke ſoge nogen anden Vey til at komme i Aeg⸗ 


teſkab paa/end deu, ſom er ulaſtelig for GUd og Menniſken, 


thi viſſelig alle de, ſom gaaer paa forbudne Veye, ſkal falde 
og ſtraffes paa Liv og Silom de ikke omvende ſig. 
For det ſiette ſeer man, at det Ordſprog er ſandt: Bier? 


ge og Dale kommer ikke ſammen, men vel ofte gode 


Venner, hvorſor de Unge fkal beflitte ſig paa / at de gior ſig 
alle honette og dydige Folk til Benner, ſaaſom dette har ofts 


uyttet meere end Penge og Gods, og mangen een er kom⸗ 


men til YEre ved ſaadan een god Ven. 


ſom Menniſket holder verdt og hoyt paa Jorden er intet, | 
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